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ije€ potpora Cesta je u na8im tekstovima. Razlog je jednostavan: nema tjedna da se
Rne realizira neka manifestacija ili projekt koji nije podrzan od mati¢ne nam drZzave

Hrvatske. | to nije neka ekskluziva: €ine to i drzave matice drugih ovdasnjih manijina,
poput Madarske (gdje na toj relaciji postoji i poznati fond Prosperitati), Slovacke ili Rumunj-
ske; radi to i domicilna nam Srbija kada su u pitanju Srbi u regiji i dijaspori, ukljuCujuci tu i
Srbe u Hrvatskoj.

Da Hrvatska financijski i, kako se to obi¢no kaze, moralno podrzava ovdasnju hrvatsku
manijinu, i da ¢e to Ciniti i ubuduce, €ulo se i prosloga tjedna na proslavi jednog od praznika
hrvatske zajednice u Srbiji — Danu rodenja biskupa Ivana Antunovié¢a. Drzavni tajnik Sredis-
njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Hrvatske Zvonko Milas podsjetio je ovom prigodom na
neke kapitalne projekte koje Hrvatska financira, od prije godinu dana otvorenog Hrvatskog
doma — Matice u Subotici do sedam »malih matica« koje ¢e tek biti realizirane u mjestima
gdje Hrvati zive. Takoder, podsjetio je i na to da je kandidatkinja iz Srbije Jasna Vojnié¢, iz
izborne jedinice za dijasporu, izabrana za zastupnicu u Hrvatskom saboru.

Ukoliko barem malo pratite naSe medijske sadrzaje (tjednik, internetska stranica, drus-
tvene mreze), znate da je sve vise institucionalnih veza izmedu Hrvatske i ovdasnjih Hrva-
ta, prekograni¢nih projekata, suradnji udruga, uzajamnih gostovanja... Ovih dana su tako
odrzani »Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji« o kojima takoder
piSemo u ovom broju.

Sve u svemu, moze se konstatirati da je potpora matice na najviSoj razini otkako je Hrvat-
ska postala samostalna drzava, a ovdasnji Hrvati manjina. A ta je potpora klju¢na za jacanje
infrastrukture i razvojne perspektive te zajednice.

Pocelo je ljeto, Zetva je u tijeku. U Purdinu je prikazan obi¢aj priskakanja vatre, koji ¢e sutra
(subota, 29. lipnja) biti prireden i u Tavankutu. Lijepo je vidjeti da su u ove programe tradicij-
ske kulture uklju€eni djeca i mladi. Medu ostalim, zahuktava se Tavankutsko kulturno lito bas
kao i suboti¢ka DuZijjanca, Cija ¢e jedna od najatraktivnijih manifestacija — Takmicenje risara
biti odrzano 13. srpnja. Dakle, ima se $to za posijetiti i podrzati u ovim vrelim danima. Mozda
i bolje od nogometa gdje se dio navijaca, a onda posredno i medija (tabloida), jo$ jednom
pokazao generatorima mrznje u regiji.

D.B.P.
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ITR Aktualno

Uposlenici Ucenickog doma Split
u posjetu Subotici

dvodnevnom posjetu Subotici gdje su posijetili i

Hrvatski dom — Maticu. Predsjednica Hrvatskog
nacionalnog vije¢a Jasna Vojni¢ tom je prigodom zahva-
lila ravnatelju Uceni¢kog doma Mladenu Kamenjarinu
na dugogodisnjoj suradnji u osiguravanju smjestaja za
ucenike iz Vojvodine u Splitu proteklih osam godina.

»Zapoceli smo suradnju prije desetak godina kada
smo pomogli da djeca iz Vojvodine borave u Domu i upo-
znaju Split i Hrvatsku. Kolegica Ljubica Banovi¢ je to
zapocela i mi smo nastavili suradnju na istim temeljima
i osnovama kao $to je to bilo i tada. | danas omogucéuje-
mo da djeca borave u Domu kada ucenici ili studenti iz
Vojvodine dolaze u Split, omogucéujemo im smjestaj i po-
mazemo«, kaze ravnatelj U¢eni¢kog doma Split ujedno i
predsjednik Udruge ucenickih domova Hrvatske Mladen
Kamenijarin.

»Gosti iz Splita, predvodeni ravnateljom Kamenjarinom
su nam posebno dragi, buducéi da oni pripadaju onoj sku-
pini ljudi koji su bili tu za nas i kada nismo imali previSe
podrske i potpore za svoje aktivnosti. Suradnja s njima je,
naime pocela jos 2017. na susretu ravnatelja svih sred-

l |poslenici Ucenickog doma Split boravili su u

n T
:_l..;r

njih Skola u Bolu na Bracu. Nakon $to smo se predstavili
skupu, nekoliko ravnatelja je odmah prislo i predlozilo da
za nasu djecu organiziramo maturalnu ekskurziju na na-
¢in da se u pet dana obide cijela Hrvatska. Tako su priCu
o maturalnoj ekskurziji koja i danas zivi pokrenuli tadasnji
ravnatelji srednje Skole i doma uéenika u Korenici Simo
Pavlovi¢ i ravnateljica doma ucenika Marije JambriSak u
Zagrebu Ljubica Banovi¢ te sadasnji ravnatelj u¢enic¢kog
doma u Splitu Mladen Kamenjarin. Oni koji su i tad bili uz
nas, zauvijek ¢e kod nas imati posebno po¢asno mjesto
i dobrodoslicu«, kaze predsjednica HNV-a Jasna Vojnic.
Predstavnici U¢eni¢kog doma Split su, medu ostalim,
razgovarali 0 mogucnostima suradnje na zajedni¢kim
projektima i s kolegama u Domu ucenika srednjih skola
u Subotici u kojem su bili smjesteni i gdje ih je primio i
ravnatelj Nenad Kozomora.
Predsjednica IzvrSnog odbora HNV-a Karolina Basi¢
i predsjednica Odbora za obrazovanje NataSa Francuz
predstavile su gostima djelovanje Hrvata u Srbiji. Rad
NIU Hrvatska rije¢ predstavio je zamjenik glavne i odgo-
vorne urednice Davor Basi¢ Palkovi¢.
J.D.

Potpisan ugovor o suradnji
izmedu IMIN-a i HNV-a

Vojni¢ i ravnateljica Instituta za istrazivanje migra-

cija dr. sc. Marina Peri¢ Kaselj potpisale su pros-

loga tjedna u Zagrebu Sporazum o suradnji izmedu dvije
institucije u podrucju znanosti, kulture i obrazovanija.

Institut za istrazivanje migracija je znanstvenoistrazi-

vacka ustanova u Hrvatskoj koja se bavi sustavnim in-

terdisciplinarnim pracenjem, izmedu ostalog, nacionalnih

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna

4 28 lipnja 2024.

manijina, kao i razli€itih aspekata etniCke problematike.
Medu ostalim, kroz projekt »Nacionalne manjine uhvace-
ne u konfliktima drzava: komparativna analiza hrvatsko-
srpskih i njemacko-danskih odnosag, Institut prou¢ava
identitetske, politicke, kulturne i gospodarske izazove hr-
vatske i srpske nacionalne manjine u dvama drZzavama
nastale tijekom i nakon razdoblja napetosti i sukoba.



Novi vid potpore iz matice

Stipendije i za Hrvate

koji studiraju u Srbiji

Antunovi¢a u Hrvatskom domu — Matici u Subo-
tici proSloga su tjedna svec€ano uruceni ugovori o
stipendiranju pripadnika hrvatskog naroda koji studiraju
u Srbiji. Na natje€aju SrediSnjeg drzavnog ureda za Hr-
vate izvan Hrvatske dodijeljeno je 86 takvih stipendija.
Stipendira se deset mjeseci u mjeseénom iznosu od 150
eura (ukupno 1.500 eura). Ugovore su studentima uru-
Cili drzavni tajnik SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske Zvonko Milas i predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a i zastupnica u Hrvatskom
saboru Jasna Vojni¢.
Hrvatska je do sada stipendirala samo ovdasnje stu-
dente koji studiraju u Hrvatskoj, te je ova vrsta stipendije,
kako je naglaseno, novi vid potpore maticne domovine.

l 'povodu praznika Dana rodenja biskupa lvana

Odgovor na inicijativu

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ izjavila je kako je
ovo vazan dan za Hrvate u Srbiji jer je realizirana viSego-
diSnja inicijativa hrvatske zajednice vezana za stipendi-
ranje studenata koji studiraju u Srbiji.

»Kada sam prije otprilike deset godina doSla u Hrvat-
sko nacionalno vijece, nije bilo gotovo nikakvih poticaja
za studente opcenito, niti za one koji studiraju u Hrvat-
skoj niti za one koiji studiraju u Srbiji. Uvidjeli smo tada da
ponovno moramo aktivirati poticaje koji su ranije postojali
za studente koji studiraju u Hrvatskoj. Rezultat toga je
da smo prije desetak godina imali jednog ili dvoje stu-
denata koji su odlazili studirati u Hrvatsku, a ove godine
imat ¢emo ih blizu trideset. Dakle, studente u Hrvatskoj
potaknuli smo da se obrazuju, jezi€no usavrSavaju i da
se vrate nakon studija, ali velika potreba je bila motivirati
studente koji studiraju u Srbiji da zavrSe fakultete i da
ostanu rasti gdje su posijani. To je i poruka nasim stu-
dentima: rastite ovdje gdje ste posijani, usavrSavajte se

i doprinosite svojim talentima zajednici, rekla je Vojnic.
Ulaganje u mlade

Zvonko Milas izjavio je kako je iznimno vazno da hr-
vatska zjednica u Srbiji ostvari sve potencijale koje ima,
od obrazovanja i kulture do sudjelovanja u politiCkom i
javnom zivotu Srbije. U kontekstu stvaranja preduvjeta
za to Hrvatska je financirala izgradnju Hrvatskog doma
— Matice u Subotici, a financirat ¢e i izgradnju sedam
»malih matica« u mjestima gdje zive Hrvati. No, da bi to
sve funkcioniralo, kako je kazao, najvazniji su ljudi, zbog
Cega se i pozornost posvecuje mladima.

»Povecéanjem broja stipendija za Hrvate u Bosni i Her-
cegovini, raspisali smo natjecaj i za nase sunarodnjake
koji studiraju u Srbiji. Nadam se da ¢e ova stipendija biti
dodatan poticaj za stjecanje novih znanja i kompetenci-
ja, za profesionalni razvoj Hrvata u Srbiji $to ¢e osigurati
preduvjete da imaju buduc¢nost u zemlji u kojoj su rodeni
i u kojoj njihove obitelji Zive, a na dobrobit svojih obitelji
i zajednice te zemlje u kojoj zive. Mislim da je to najbolji
put da saCuvamo vezu izmedu njih i mati¢éne domovine i
svega onog Sto Hrvati, kao globalna obitelj moraju imati i
¢emu strileme, kazao je Milas.

Milas je na koncu porucio kako su Hrvati u Srbiji visoko
na ljestvici prioriteta Vlade Hrvatske »i sve ono S$to zele
saCuvati, sve vrijednosti koje bastine, u svim sferama
djelovanja, uvijek ¢e imati potporu Hrvatske«.

Studentica tre¢e godine na Pedagoskom fakultetu u
Somboru, na smjeru diplomirani ucitelj, Regina Dulié
istaknula je vaznost ovih stipendija.

»Ove stipendije znace jer kao studenti imamo razlicitin
troSkova. Zahvalna sam da imamo potporu Hrvatske i za
studije u drzavi u kojoj zivimo, rekla je studentica.

D.B.P.
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Aktualno

Svec€ana akademija povodom Dana biskupa lvana Antunovica

Na ponos zajednice

»Drago nam je da imamo moguénost pohvaliti i nagraditi u¢enike koji
dodatno rade i napreduju, kako u skolskim tako i u izvannastavnim aktivnostima.
Iz godine u godinu sve ih je vise«, kaze Natasa Francuz

Dobitnice priznanja: Lucija Vukov, Bernadica lvankovié i Ines Vojni¢

kuce u Subotici prosloga tjedna, 20. lipnja, pro-

slavljen je praznik hrvatske zajednice — Dan ro-
denja biskupa Ivana Antunovi¢a. Po uzoru na Antunovi-
¢evo preporoditeljsko i kulturno djelovanje, ovaj praznik
posvecen je obrazovanju na hrvatskom jeziku te se tom
prilikom nagraduju najbolji u€enici i oni koji su doprinijeli
obrazovanju na hrvatskom jeziku.

Ovogodi$nje priznanje Crvena kravata, koje se do-
djeljuje u€eniku generacije u kategoriji osnovnih Skola,
dodijelieno je ugenici OS Matko Vukovié u Subotici Ines
Vojni¢. Priznanje Crvena masna za ucenika generaci-
je srednjih Skola pripala je maturantici Muzic¢ke Skole u
Subotici Luciji Vukov, a Crvena penkala za istaknutog
pojedinca i njegov doprinos obrazovanju na hrvatskom
jeziku urucena je knjizni€arskoj savjetnici i voditeljici broj-
nih izvannastavnih programa Bernadici lvankovi¢.

Sveéanom akademijom u velikoj vije¢nici Gradske

6 28 lipnja 2024.

Nagradeno 163 ucenika

Uz spomenute, prigodnim darovima nagradeni su i
ucenici koji su postigli uspjeh 5,00 i/ili ostvarili zapaze-
ne rezultate u Skolskim i/ili izvanskolskim natjecanjima.
Uspjesi su postignuti na Skolskim, opcinskim, okruznim,
republi¢kim i medunarodnim natjecanjima. Tako je u ra-
znim kategorijama podijeljeno 163 nagrade i diplome za
postignuti uspjeh, s natpisom »Na ponos si svojoj zajed-
nici«.

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a i zastupni-
ca u Hrvatskom saboru Jasna Vojni¢ zahvalila je svima
koji pomazu obrazovanje na hrvatskom jeziku te ista-
knula kako je svaki pojedinacni uspjeh u€enika — uspjeh
cijele zajednice. Puno toga se, kako je rekla, dogodilo
u protekloj 8kolskoj godini, organizirane su brojne izva-
nnastavne aktivnosti koje ne bi bile ostvarene da nije bilo
potpore iz Hrvatske.




»Danas nagradujemo najbolje i Cestitam svima, i rodi-
teljima i nastavnicima. Cestitam vam, djeco, $to se radu-
jemo uspjesima jedni drugih, Sto se ne usporedujete, ne
zavidite, i 8to je svaki pojedinacni uspjeh, uspjeh cijele
zajednice. Mozda jo$ danas niste svjesni svega $to vam
zajednica osigurava i koje uvjete imate, mozda vam je
samo teret izabrati izmedu brojnih aktivnosti na koju oti-
¢i. Ali sigurna sam da cete se jednog dana svega ovog
sjetiti i da Cete to vratiti vadoj djeci. UkljuCite se aktivho
u drustveni Zivot, u rad udruga, budite blizu i kada treba
dati svoj glas i kada treba dati svoj doprinos neka vam
to ne bude tesko. Sjetite se kako smo mi vas stavili na
pijedestal, tako i vi stavljajte one s kojima Zivite, koji su
pored vas i kojima Cete jednoga dana ba$ vi biti uzor i
vodilja«, rekla je Vojnic.

U ime predsjednika Vlade Hrvatske Andreja Plenko-
vi€a drzavni tajnik SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Hrvatske Zvonko Milas Cestitao je praznik Hrvati-
ma u Srbiji, a okupljenim u€enicima porucio kako su oni
buducnost ovdasnje hrvatske zajednice.

»UCenici koji su danas ovdje imaju sigurno nadahnuce
u velikom €ovjeku Ivanu Antunovicu, u svim izazovima
koje Ce susresti na putu ka buduénosti. Ali neka idu hra-
bro, neka idu bez straha, i prije svega radosni. | sigurno
Ce uspjeti«, kazao je Milas.

Kako je dodao, Sredisnji drzavni ured podrzava sve
one vrijednosti koje su u funkciji o€uvanja i razvijanja
hrvatskog identiteta te je u tom kontekstu zahvalio ro-
diteljima koji su upisali djecu u hrvatsku nastavu kao i
uciteljima koji su im posveceni »kako bi lak8e koracali
u buducnost«, gdje ¢e danas-sutra biti klju¢ni Cimbenici.

IstiCuci potporu Hrvatske Hrvatima u Srbiji, naveo je
kako je Hrvatski dom — Matica u Subotici, otvoren prije
godinu dana, doprinio zajedniStvu i okupljanju pripadnika

zajednice te izrazio nadu da Ce isti slu€aj biti i sa sedam
»malih matica« u mjestima dillem Vojvodine gdje Hrvati
Zive.

»| dalje ¢emo biti vjeran partner i potpora pripadnicima
hrvatskoga naroda u svemu $to éete raditi ovdje kako
biste ostali i opstali«, porucio je Milas.

Rad treba i vrednovati

Kraj Skolske godine donosi i pregled kona¢nog uspjeha
ucenika. Uvijek ima onih koji su bar malo viSe radili i ista-
knuli se u svom rad.

»Drago mi je da imamo mogucnost pohvaliti u¢enike
koji dodatno rade i napreduju, kako u Skolskim tako i u
izvannastavnim aktivnostima. 1z godine u godinu ih je
sve viSe, Sto me posebno raduje. Kada im se zaklju¢e
ocjene, imamo svega nekoliko dana pribaviti popunjene
obrasce i sve uspjehe i podatke unijeti u nasu bazug,
pojasnjava predsjednica Odbora HNV-a za obrazova-
nje NataSa Francuz i dodaje: »Posebna je procedura u
odabiru najboljih u€enika koji dobivaju Crvenu kravatu.
Za njih se dostavljaju Cetiri obrasca od petog do osmog
razreda, te se rangiraju po pravilniku za bodovanje koje
je donio Odbor za obrazovanje, a najbolji medu njima do-
biva Crvenu kravatu. Tako su ove godine uz Ines Vojnic,
koja je dobitnica u najuzoj konkurenciji, bili i Sara Dulié¢
iz OS Vladimir Nazor iz Purdina i Borna Dulié iz OS Ivan
Milutinovi¢ iz Subotice. Kada je u pitanju Crvena mas-
na, ona je ove godine dodijeljene treci puta; ranije nismo
imali konkurenciju pa je to izostalo. Crvenu masnu mogu
dobiti u€enici koji su u nastavi na hrvatskom jeziku ili su
pohadali osnovnu Skolu na hrvatskom jeziku, a u sred-
njoj nisu imali tu mogucnost jer u toj Skoli nema nastave
na hrvatskom jeziku. Jasno, uz odli¢an uspjeh potreban
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ITR. Aktualno

je i postignut izuzetan uspjeh. Nije potrebno spominjati
koliko je u svemu ovome potreban doprinos nastavnog
kadra ili opéenito onih koji doprinose obrazovanju, pa se
trudimo one koji su se u toj Skolskoj godini posebno ista-
knuli i nagraditi«.

Francuz je jo$ dodala kako su u&enici u nastavi na hr-
vatskom jeziku u prednosti, jer osim Skolskih natjecanja
imaju i druga natjecanja koja su u izvannastavnim aktiv-
nostima.

Dobitnica Crvene penkale Bernadica Ivankovi¢ kaze
kako je izuzetno ponosna i sretna zbog ovog priznanja.

»To je velika Cast i obveza da nastavim jos viSe i bolje.
Sam 8ok na kraju programa i moje iznenadenje da sam
ja dobitnica je doprinio doZivljaju. Obi¢no sam u ulozi vo-
diteljice ja ta, koja je prozivala druge i govorila ‘na ponos
si svojoj zajednici’, a sada je to meni re€eno. Volim ovaj
praznik kada se mozemo na$oj djeci makar malo oduziti
i zahvaliti im za sve Sto rade i pokazati im kako smo svi
dio jedne zajednice, te kako trebamo jedni drugima uka-
zati Cast i poStovanje. Znam da ima jo§ mnogih koji su
zasluzni za obrazovanje i vjerujem da ¢e i oni dobiti ovo
priznanje, a meni je osobito drago da sam to dobila u
ovoj godini koja mi je bila izuzetno teSka. MoZda je zbog
toga nagrada jos i znacajnija. Zahvalna sam na ovoj Casti
i lijepo je kad tvoji primijete tvoj trud i rad, predanosti i
ljubav«, rekla je Ivankovic.

Tijekom programa prikazan je kratki film koji je podsje-
tio na sve ono $to je obiljeZilo proteklu Skolsku godinu,
a u programu su sudjelovali tamburaski orkestar i zbor
Zvjezdice HGU Festival bunjevacki pisama, zbor vrti¢a
Marija Petkovi¢ — Suncica, Lucija Vukov (solo flauta) i
glumacki duo u ulozi »voditelja buduénosti« Sara Duli¢ i
Marijan Rukavina.

Svec€anoj akademiji, medu ostalim, nazo€ili su i pred-
stavnici SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Hrvatske, Generalnog konzulata Hrvatske u Subotici,
Ministarstva prosvjete Srbije, Ministarstva za ljudska i
manjinska prava i drustveni dijalog, Ministarstva znanosti
i obrazovanja Hrvatske, Madarskog nacionalnog vije¢a,
Subotitke biskupije, Grada Subotice, Veleucilista Lavo-
slav RuZi¢ka u Vukovaru, Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata, NIU Hrvatska rije¢, poduze¢a Nova Skolska
knjiga, Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini, hrvat-
skih udruga i 8kola, a akademiju je organiziralo Hrvatsko
nacionalno vijece.

Prije sve€ane akademije na spomenik biskupa Ivana
Antunovic¢a poloZeni su vijenci, koje su poloZili predstav-
nici Sredidnjeg drZzavnog ureda za Hrvate izvan Hrvatske,
HNV-a, Generalnog konzulata Hrvatske u Subotici, KD-a
Ivan Antunovi¢, NIU Hrvatska rije¢, ZKVH-a i DSHV-?.

Z.V.
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Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji

Susretiste rasutog
hrvatskog bica

»Hrvati Bunjevci ostavili su duboki trag u panonskoj ravnici. Vrata su
im otvorena i zajedno sa Zupanijom nastojat ¢u da se nastavi njihovo
predstavljanje ovdje«, kazao je glavni organizator i domacin Dana,
voditelj Podruznice Split Hrvatske matice iseljenika Ante Caleta

tinskoj Zupaniji odrzani su od 22. do 27. lipnja, a

u okviru njih Hrvatima u Splitu, Solinu i Kastelu,
hrvatsku rije¢, bunjevacku ri¢, pjesme i igre predstavili
su predstavnici profesionalnih institucija — Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Hrvata (ZKVH) i NIU Hrvatska rijec iz
Subotice te ¢lanovi HKPD-a Matijja Gubec iz Tavankuta i
suboticke HGU Festival bunjevacki pisama.

Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i Splitsko-dalma-

Predstavljanja, misa i folklorni koncert

Glavni organizator i domacin ovih
Dana je voditelj Podruznice Split Hr-
vatske matice iseljenika Ante Caleta
koji kaZe da se ideja za realizaciju ove
manifestacije rodila prosle godine.

»ProSle godine, prilikom mog posjeta
Subotici, upoznao sam institucije Hrva-
ta koje predstavljaju Hrvate u Vojvodini
i nekoliko entuzijasti¢nih pojedinaca s
kojima smo osmislili i na koncu i reali-
zirali ovaj projekt. Ovim se programom
Splitu, Solinu i Kastelima predstavija
cjelokupna, Ziva materijalna i nemateri-
jalna bastina Hrvata Bunjevaca i na taj
nacin imamo jedinstvenu priliku doZivjeti, uti i osjetiti Hr-
vate Bunjevce ovdje kod nas, u nasem zavi€aju. Vrijedno
je jos§ istaknuti da postoje povijesnha vrela koja ukazuju
da se radilo o Bunjevcima Dalmatinima, kako su se tamo
nazivali kada su dosli po¢etkom XVII. stolje¢a pa je ovo
na svojevrstan nacin i jedan simboli¢an povratak kuci Bu-
njevaca Dalmatina koji su dosli ili iz zapadne Hercego-
vine ili iz unutrasnjosti Dalmacije. Vrijedna manifestacija
koja uistinu u sebi sadrZi puno toga a nadasve sadrzi one
iskrene ljudske pozitivne energije a to je ono 5to nas kroz
Zivot zapravo nosi i obogaéuje, istaknuo je Caleta.

Bogat petodnevni program poceo je u subotu, 22. lip-
nja, u Velikoj dvorani Nadbiskupskoga sjemenista u Spli-

tu predstavljanjem ZKVH-a Cije je aktivnosti predstavila
ravnateljica Katarina Celikovié te NIU-a Hrvatska rijeé o
kojoj je govorila v. d. ravnateljice Mirjana Trkulja, pred-
staviv8i i nakladni¢ku djelatnost, dok je o istoimenom
tjiedniku govorila glavna i odgovorna urednica Zlata Va-
siljevic.

Ovom su prigodom nastupili tamburasi HGU Festival
bunjevacki pisama pod ravnanjem prof. Mire Temunovic,
a posjetitelji su mogli pogledati i radove od slame ¢&lanica
slamarske sekcije HKPD-a Matija Gubec iz Tavankuta,

dok je nekolicina ¢lanova folklornog odjela ovog Drustva
predstavila noSnju Hrvata Bunjevaca sa sjevera Backe.

Predsjednica Likovne udruge Emanuel Vidovi¢ Cvje-
tana Bazina PeriSa ovom je prigodom predstavnicima
Hrvata Bunjevaca iz Subotice i Tavankuta darovala Cetiri
slike.

Sljedec¢eg dana, u nedjelju, 23. lipnja, u crkvi sv. Josipa
na Mertojaku sluZzena je sve€ana pjevana misa koju je
predvodio vI€. Vjenceslav Kujundzi¢ koji za Bunjevce
kaZe da su divni dio hrvatskog naroda.

»Cijeli Zivot sam razmisljao kako do¢i u Suboticu. Ni-
kad nisam bio u Srbiji i u prosincu prosle godine, bez da
je itko znao, krenuo sam u Suboticu. Sve me je oduse-
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vilo — gostoljubivost dragih ljudi, bas Bunjevaca, njihov
ponos, radost Sto vide nekoga iz domovine, potom ljubav
s kojom Cuvaju svoju proslost, svaki pedalj zemlje, onu
slamu koju s ljubavlju ugraduju u slike, $to je Cudesno i
divno vidjeti, onda salasi. Sve se ¢uva. Ma Bunjevci su
jedan divni dio hrvatskog naroda i hrvatskog bic¢a, oni
Cuvaju nacionalni i vjerski identitet u Vojvodini odnosno
Srbiji. Zato radosti i sre¢i nema kraja $to su danas ovdje.
Toliko se veselim, vjernici su odu$evljeni, sve nas ispu-
nja radost. Te njihove pisme, to dusu dira. Jedan smo
narod, istaknuo je vIC. Kujundzic.

Nakon sv. mise u crkvi je upriliCeno predstavljanje li-
kovnog stvaralastva u tehnici slame ¢lanova slamarskog
odjela HKPD-a Matijja Gubec, a nastupili su i tamburasi
HGU Festival bunjevacki pisama. O zainteresiranosti za
Hrvate Bunjevce svjedodi €injenica da su na ovom pro-
gramu ostali gotovo svi vjernici koji su prisustvovali misi
i koji su ga ispratili s odusevljenjem, a neki i sa suzama.

U nedjelju navecer, na Ljetnoj pozornici Gradina u So-
linu prireden je folklorni koncert na kom su nastupili ta-
vankutski folklorasi uz pratnju tamburasa HGU-a, potom
Folklorni ansambl Jedinstvo iz Splita i Kulturno-umjetnic-
ko drustvo Salona iz Solina.

R

Prijem u Zzupaniji, Gradu i Ogranku MH

U okviru Dana predstavnici hrvatskih profesionalnih in-
stitucija i udruga primljeni su u utorak, 25. lipnja, u Split-
sko-dalmatinskoj zupaniji, Gradu Splitu i Ogranku Matice
hrvatske u Splitu.

Predstavljaju¢i Splitsko-dalmatinsku zupaniju Zupan
Blazenko Boban kazao je da Zupanija pomaze progra-
me Hrvata Bunjevaca u Vojvodini. Zupan je istaknuo i
program Povratak korijenima, kojim se mladi ljudi nastoje
privuci na studij ili zaposlenje, te koji mogu koristiti i Hr-
vati u Srbiji.

Nakon zupanije predstavnike hrvatskih institucija i kul-
turnih udruga Hrvata Bunjevaca primio je i gradonacelnik
Splita Ivica Puljak.

»Drago nam je da Cuvate vasu bastinu koja je impre-
sivna i dugotrajna. Grad Split skromno je pomogao vas
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dolazak, ali nadam se da ¢emo vas u buducnosti vidati
i ¢eSce i da ¢emo razvijati kulturnu suradnju i kulturne
projekte«, kazao je gradonacelnik Puljak.

Ljubica Vukovi¢ Duli¢ predstavila je Galeriju prve
kolonije naive u tehnici slame i umjetnost u tehnici sla-
me, Mira Temunovi¢ HGU Festival bunjevacki pisama,
a lvica Duli¢ i Ladislav Suknovié¢ predstavili su HKPD
Matija Gubec.

Predstavnici Hrvata Bunjevaca posijetili su i Ogranak
Matice hrvatske Split, gdje im je domacin bila Snjezana
Setka.

Kastel Luksi¢

U utorak navecer Dani su nastavljeni u Kastel LukSi¢u
gdje su se ponovno predstavile institucije i udruge Hrva-
ta iz Srbije. Zlata Vasiljevi¢ govorila je o hrvatskoj nacio-
nalnoj manijini u Srbiji, posebno o Hrvatima Bunjevcima,
kao i o NIU Hrvatska rije¢. Ravnateljica ZKVH-a Katarina
Celikovié govorila je o radu Zavoda i bastini bunjevackih
Hrvata, kao i o problemati¢noj podjeli na bunjevacke Hr-
vate i Bunjevce koji se ne smatraju pripadnicima hrvat-
skog naroda.

U prvom dijelu programa predsta-
vila se i HGU FBP, u nastavku vece-
ri tavankutski su folklorasi izveli splet
bunjevackih plesova, a program je za-
vrSen zajedni¢kim nastupom Gupca i
KUD-a Ante Zaninovic¢ koji su otplesali
kaStelansku narodnu Cetvorku.

Predsjednica KUD-a Ante Zaninovi¢
Marica Tadin izrazila je zadovoljstvo
dolaskom Hrvata Bunjevaca u Split:

»U Tavankutu smo ih naucili plesa-
ti kastelansku ¢etvorku. Pomogli smo
jedni drugima oko no$nji i posto su
nam oni poklonli nakit od slame, mi im
zelimo pokloniti nakit koji nose djevoj-
ke u kastelanskoj nosniji.«

Posljednjeg dana, u srijedu, 26. lip-
nja, HKPD Matija Gubec sudjelovao je na manifestaciji
Sotobraco Splitom skupa s FA Jedinstvo.

Dojmovi sudionika i posjetitelja

Katarina Celikovi¢, ravnateljica ZKVH-a: »Ovaj vised-
nevni dogadaj koji je povezao Bunjevce iz Backe i re-
kla bih prapostojbinu koja je sada u suvremenom dobu
pokazala nevjerojatno gostoprimstvo, zapravo pokazuje
kako je to bunjevacko bi¢e jako zivo. Osim igre, Splitu
smo predstavili bunjevacku ri¢, predstavili smo neke pro-
fesionalne i amaterske institucije i sad se vidi koliko je
vazno povremeno doéi u svoju prapostojbinu. To samo
znaci da se veze ne mogu prekinuti, treba ih obnavljati,
treba pokazati koliko smo Zilavi, koliko smo Zivi i kakvo
bogatstvo mi danas imamo. To $to smo bastinili nije do$-
lo bez velikog truda i velike ljubavi prema svome. Culi
smo Sto to zajedni¢ko imamo — od bunjevacke rici, naci-



na razmisljanja, to znaci otvoreno srce i vidjeli smo da je
to jedno srce sastavljeno od puno malih srdaca.«

Mirjana Trkulja, v. d. ravnateljice NIU Hrvatska rijec: »
Za NIU Hrvatska rije¢ predstavljanje na ovom dogadanju
je vazno jer omogucuije instituciji da dodatno istakne svoj
rad i doprinos, te da se poveze s maticnom domovinom
i Hrvatima iz drugih sredina, ¢ime se dodatno ucvrscuje
zajednistvo i podrska unutar hrvatske zajednice.«

Zlata Vasiljevi¢, glavna i odgovorna urednica tjednika
Hrvatska rije&: »Ante Caleta iz Hrvatske matice iseljenika
nas je pozvao da budemo dio ovih Dana i predstavimo
nasu ustanovu i tjednik. Obiéno smo mi ti koji pratimo
dogadaje, fotografimo, snimamo, tamo smo negdije u po-

zadini, na kraju pripremamo izvje$c¢a, a sada smo dobili
priliku kazati nesto i o sebi. To nam je bilo vrlo zna&ajno,
osobito $to je to bilo u Splitu i $to su ovdje mogli Cuti
i kako izgleda informiranje na hrvatskom jeziku kada
je rije€ o hrvatskoj manijini, ali proSirili smo tu pricu i na
polozaj hrvatske nacionalne manjine u Srbiji,
na prava koja imamo, koliko se ona u praksi
postuju. Tako da, bio je ovo za nas jedan vid
promocije i nadam se da ¢e neke druge mani-
festacije i udruge krenuti ovim primjerom i dati
priliku i Hrvatskoj rije¢i da se predstavi, a ne
samo da bude netko tko prati neke dogadaje i
izvjeStava o njima.«

Mira Temunovi¢, voditeljica HGU FBP: »Ovih
dana bile su toliko jake emocije di su i suze
potekle. Stvarno se osi¢éa medusobna ljubav, ta
neka empatija prema nama, povezanost, kako
je na misi u crkvi sv. Josipa rekao Ladislav
Suknovi¢ da smo se vratili svojoj maijci u krilo.
Stvarno je to tako, kad se dite vrati svojoj maijci,
svojoj domovini. Jako su nas lipo primili, puni
smo dojmova, ponosni smo $to smo predstauvili
nase bunjevacke obicaje.«

Ilvica Duli¢, menadzer za kulturu u HKPD-u Matija Gu-
bec: »Glavni organizator naSeg dolaska u Split je Hrvat-
ska matica iseljenika s kojom imamo suradnju u Zagre-
bu, ali do sada nismo imali prilike suradivati s njezinom
podruznicom u Splitu. Bitno je ovdje pokazati izvorni bu-
njevacki ples jer koliko god smo dolazili u mati¢énu domo-
vinu, u Zagreb, Vinkovce, Dakovo, ovo je neka druga nit,
neka druga dimenzija buduci da su predstavljene i druge
nase institucije i udruge. Tako u kompletu to ima veliku
teZinu i mislim da je potrebno tako i nastaviti.«

Aktualno ITR

Posijetitelji su takoder odusevljeni onim $to su €uli i vi-
djeli.

Kata Budna¢, rodena Margeti¢, rodom je iz Bajmaka,
a u Podstrani zivi od 1968. godine:

»Sto se tice dojmova s ove vederi, oni su prekrasni.
Najavu ovog dogadaja sam nasla u Slobodnoj Dalmaciji i
kad sam procitala jednostavno sam rekla — ja idem. Kad
bi nam u Podstranu dosli Bunjevci, nitko sritniji ne bi bio i
ja ¢u to spomenuti nasem nacelniku.«

Nikola Belandzi¢, roden u Splitu, a ve¢ duze vrijeme
Zivi u Kaliforniji.

»Velika mi je Cast bila biti na ovom vecCera$njem va-
Sem predstavljanju. Vrlo mi je drago vidjeti nase mlade,
posebno kada njeguju hrvatsku ri¢
i pismu u svojoj obitelji, medu svo-
jim prijateljima. To je za nas velika
stvar, domovina Zivi svojim tokom a
mi vani smo dio nje, mi smo Kkorijeni
i loza, sve zajedno.«

Suzana Mihaljevié: »Prvi put se
susre¢em s nasim dragim Hrvatima
Bunjevcima uzivo, a inaCe redovi-
tom pratim FB stranice DuZijance
i onu o izradi predmeta i umjetnina
od slame. Tako da sam, mogu reci,
ve¢ duhom povezana. Veceras je sve bilo predivno, od
onih mladih ljudi u prekrasnoj narodnoj nosnji do svih
vaSih predstavljanja, kao i tamburaske glazbe koju smo
Culi. Osjetila sam onu nasu dragu, toplu hrvatsku dusu.
Po podrijetlu nemam veze s Bunjevcima, ali postoje moje

duboke hrvatske veze i ljubav prema svim nasim Hrvatima
gdje god Zivjeli.«

Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i Splitsko-dalmatinskoj
Zupanifi medijski su dobro popracéeni i splitski mediji kao
i HRT opsirno su izvjestavali o gostovanju Hrvata Bunje-
vaca iz Backe. Snimljena je i radijska emisija za iselje-
nistvo.

Organizatori Dana bili su Hrvatska matica iseljenika,
MH Ogranak Split, HU Benedikt, Likovna udruga Ema-
nuel Vidovic¢ i Hrvatsko nadzemlje.

H.R.

28. lipnja 2024. 11



ITR Intervju

Zivimo u eri
mediocentriche politike

Politicki procesi postaju
liseni politike jer nemamo
sukob ideja, argumenta i
vizija nego se sve svodi na
ostavljanje dojma i privia-
c¢enje medijske pozornosti *
Naravno da drustvo nije ho-
mogeno i ne treba ni biti, ali
u drustvu moraju postojati
uzajamnost, solidarnost i
duznost prema zajednici

Intervju vodila: Jasminka Duli¢

postao ¢lan medunarodne istrazivacke

platforme CIVITAS koja se bavi istraziva-
njem demokrs¢anstva na nacionalnoj, europskoj
i svjetskoj razini. Do sada je vec i objavio nekoliko
znanstvenih ¢lanaka o politickoj praksi i politiCkim
idejama demokrsc¢anstva, kao $to je i, zajedno s
prof. dr. sc. Jerkom Valkoviéem, uredio zbornik radova
Demokrscanstvo: izvori, postignucéa i perspektive koji je
objavljen 2022. u izdanju Glasa Koncila i Hrvatskog ka-
tolickog sveucilista, na ¢ijem Odjelu za komunikologiju je
vi8i asistent.

S njim smo razgovarali o tome $to je demokr§¢anstvo
danas kao i o aktualnim politickim dogadanjima i proce-
sima.

» Sto je danas demokr$éanstvo?

Trebamo razdvojiti povijesno od suvremenog krs¢an-
stva. Demokrsc¢anstvo u svojoj biti kao politicka ideologi-
jai praksa predstavlja pomirenje izmedu moderne demo-
kracije i katoliCanstva. To je bio jedan duboki sukob, koji
je postojao dosta dugo, i tijekom 19. i poCetkom 20. sto-
lie¢a zapravo su se i moderna demokracija i katoliCan-
stvo medusobno odbacivali i osudivali. Nakon Drugog
svjetskog rata, u poracu dolazi do pomirenja i osnivanja

Politolog dr. sc. Jakov Zizié ove je godine
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demokrSéanskih stranaka koje postaju dominantne u
kontinentalnoj Europi i jako su zasluzne za mnogo onog
Sto mi danas imamo — za demokratske institucije, socijal-
no trzisno gospodarstvo, socijalno partnerstvo, europsko
pomirenje i integraciju. Te su demokr§éanske stranke
svojom socijalnom politikom, kontinuiranim ekonomskim
rastom, dosta ravnomjernom raspodjelom drustvenog
blagostanja i usponom drustvenog standarda ljudi bitno
pridonijeli da dode do ucvrséivanja demokracije u posli-
jeratnoj Europi. Mozemo redi to je trideset sjajnih godina
u Europi. A zatim se zapadna Europa, od pocetka 80-ih
pa nadalje, jako drustveno, ekonomski i kulturno mijenja.
| sada dolazimo do te suvremene faze demokrS¢anstva
kada oni viSe nisu dominantna snaga i ne dominiraju na-
cionalnim politikama i europskom politikom. U nekim dr-
Zavama su demokrsc¢anske stranke propale, na primjer u



Italiji, gdje su bile dominantne, i Francuskoj gdje su tako-
der bili snazni. U nekim drugim drZzavama su se zadrzale
i dalje su relevantne, a danas su na razini Europske uni-
je okupljene u stranacku obitelj koja se zove Europska
pucka stranka. Medutim, demokr§éanske stranke viSe
nisu pucke stranke. Naime, njihova snaga je 50-ih i 60-ih
proizlazila iz vrlo Sirokog srednjeg sloja koje su oni pred-
stavljali i mogli su racunati i na glasove nekvalificiranih
radnika i ¢inovnika i akademski obrazovanih profesiona-
laca. Ali, to viSe nije tako. DoSlo je do velikih drustvenih,
ekonomskih i kulturnih promjena i demokrdc¢ani viSe nisu
velika pucka stranka iako se tako zove njihova europska
stranacCka obitelj. Veliko je politicko znacenje i veliko je
naslijede demokr§éana i premda smo mi bili dosta na pe-
riferiji i nismo imali demokraciju sve do 1990. i kod nas
se osjecaju pozitivhe posljedice demokrséanskih politika
i postignuca.

» | dalje su ipak demokrséanske stranke, na pri-
mjer u Europskom parlamentu ili u Hrvatskoj Hrvat-
ska demokratska zajednica, vrlo snazne.

One su i dalje vrlo relevantne, ali nemaju viSe taj primat
koje su imale 50-ih, 60-ih, 70-ih godina. Kada se saberu
svi rezultati u EU, EPP i dalje ostaje najjadi, ali tu nisu
samo demokrS¢anske stranke, tu imate i liberalno-kon-
zervativne stranke. Dobar je primjer i HDZ koji nikada
nije sebe izriCito definirao kao demokrs§éansku stranku
vec su govorili o sebi vie kao o narodnjackoj stranci koja
ima i demokr§¢anske elemente. Zanimljivo je da HDZ ni-
kada u povijesti nije imao tako demokrs¢ansku listu kao
sada na izborima za Europski parlament i postigli su do
sada najveci uspjeh, 6 od 12 zastupnika. Dakle, ne moze
se reci da to nije i dalje relevantna politicka tradicija.

» Kakva im je danas ideologija?

Oni se suo€avaju s dubokim promjenama u europskim
drustvima i ostali su bez kr8¢anske antropologije. Pred-
stavljaju se kao demokrS¢ani, ali su najéeS¢ée identitetski
krS¢ani, ne slijede kr§¢ansku antropologiju u pogledu te-
meljnih bioeti¢kih pitanja poput zastite ljudskog Zivota od
zacCec€a do smrti, spola, roda, braka itd. | onda se njihovo
krs¢anstvo Cesto svodi na identitetsko kr§¢anstvo, pri-
mjerice obranu raspela u javnim ustanovama. Suo¢avaju
se s €injenicom sekularizacije, dekristijanizacije i impera-
tiva multikulturalizma i kulturne raznolikosti Eemu im nije
lako prilagoditi se. Demokrdc¢ani su uvijek bili ti koji su
traZili pomirenje i sada isto pokuSavaju do¢i do pomire-
nja izmedu tradicionalnih vrijednosti i krS¢anskih nacela
s imperativom multikulturalizma, individualizma i raznoli-
kosti. Ali u razli¢itim drzavama njihovi izborni uspjesi va-
riraju, u Francuskoj i Italiji ih gotovo nema, u Njemackoj
opstaju kao relevantna snaga, ali kad gledamo na europ-
skoj razini ostaju u vodecoj opciji u okviru EPP-a skupa s
liberalima i konzervativcima.

» Nije li ta njihova pomirljivost i svodenje kr§éan-
stva na identitetsko pitanje dovelo do toga da krajnja
desnica raste kao reakcija na suvremene ideologije
multikulturalizma, rodne ideologije i drugih?

Izbjegavam koriStenje pojma krajnja desnica koji je
ublaZzena verzija etiketa poput radikalna i ekstremna de-
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snica. Ali desnica je isto bitno razli¢ita. Primjerice, ako
uzmete francusko Nacionalno okupljanje oni ne slijede
krS¢anska nacela i vrijednosti, ali kod njih nema demo-
krS¢ana koje bi oni ugroZavali. Donekle imamo Njemac-
ku gdje je demokr3¢anima Alternativa za Njemacku jaka
konkurencija, ali ni njih ne moZemo smatrati opcijom koja
slijedi kr8¢anska nacela i vrijednosti mada ima nekih ideja
koje oni zagovaraju, a koje su demokrs¢ani napustili. Po
mom misljenju demokrdc¢ani su napustili ideje drustvenog
i ekonomskog reda, aktivhe gospodarske i socijalne po-
litike i ideju drustva kao zajednice. Jer demokr&¢anstvo
je imalo ideju da je najvaZznija zajednica i da pojedinac
svoje Zelje i interese mora prilagoditi dobrobiti cjeline.
Tu sada uskacu opcije koje nazivam nacionalno-komu-
nitarnim, ali to varira o povijesnom naslijedu drzava. Nisu
te desne opcije u vecini drzava narocito kr§¢anske, a u
nekim zemljama jesu viSe. U Hrvatskoj opcije koje su de-
snije od HDZ-a takoder naglasavaju katoli€anstvo i kr-
8¢anska nacela.

» PiSete o antropoloskoj revoluciji u Europi. O
c¢emu se tu radi?

U zapadnim drudtvima su sve do kraja 60-ih kr§¢an-
stvo, odnosno katolianstvo, i sekularno drustvo dijelili
zajedniCke moralne vrijednosti. Imali su istu koncepciju
dobra, ali su se sporile 5to je izvor tih vrijednosti. Primjeri-
ce, u Francuskoj su najzagrizeniji sekularisti jo§ 50-ih-60-
ih imali jednako stajalidte o obitelji, pobacaju, braku, ho-
moseksualizmu kao i Katolicka crkva. Ali su smatrali da ti
njihovi stavovi nisu katoli¢ki ve¢ imaju racionalni izvor. Ali
negdje od 1968. i poCetka antropoloske revolucije to se
mijenja i dolazi do snazne kulturne liberalizacije. Dolazi
do situaciju u kojoj viSe nemate primat drustvenih normi
koje su prirodno definirane ve¢ se sve svodi na osobni
izbor, na subjektivne Zelje i prava pojedinaca. Na primjer
spol i rod viSe nisu prirodne datosti ve¢ je sada to pitanje
osobnog izbora i svatko moze birati spol i rod. Stavlja se
naglasak na pravo na pobacaj te na prava seksualnih
i rodnih manjina. Javlja se veliki problem za europska
zapadna drustva da sada viSe nema zajedni¢kog okvira
vrijednosti. Cinjenica je da su sekularne vrijednosti neka-
da bile sekularizirane kr§¢anske vrijednosti, a sada viSe
nisu. Dana3nje drustvene vrijednosti se temelje na indi-
vidualizmu, subjektivnim pravima i osobnom samoostva-
renju. DruStvene vrijednosti temeljene na krS¢anstvu se
potiskuju kao zaostale, prevladane i opresivne.

» Kakve posljedice na drustva je ostavila ta antro-
poloska revolucija? Kamo to vodi?

To sigurno vodi velikim problemima koje imaju zapad-
na drustva, a koja se oc€ituju u goru¢im demografskim pi-
tanjima, nestanku socijalne kohezije i dezintegraciji drus-
tva. Zapadna drustva se viSe ne mogu dogovoriti oko
zajednickih vrijednosti i zapravo se vidi da heterogenost
i raznolikost, na kojoj inzistiraju kozmopolitsko-liberalne
partije, ne donosi ba$ dobro drustvu. ViSe se ne zago-
varaju ideje podjednakih Zivotnih uvjeta i mogucnosti te
drutva kao zajednice, ve¢ se zagovaraju ideje raznoli-
kosti, individualizma i subjektivnih prava pojedinaca koje
ocito vode dezintegraciji drustva.
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» Slabe li se time ta drustva u odnosu na drustva
koja se viSe drze svojih tradicionalnih vrijednosti i
imaju visSe kohezije?

Glavnostrujaski mediji nam namecéu multikulturalizam i
nacionalno otvaranje kao moralno i civilizacijski nadmo¢-
ne vrijednosti. Naravno da drustvo nije homogeno i ne
treba ni biti, ali u drustvu moraju postojati uzajamnost,
solidarnost i duznost prema zajednici. Naglasak na na-
cionalnom otvaranju, raznolikosti i individualizmu dovodi
do smanjenja uzajamnosti, solidarnosti i povjerenja medu
ljudima. Zaboravlja se i pojam domovine jer drzave su i
domovine, nisu samo skup institucija i servis gradana, jer
se ljudi poistovjecuju s vrijednostima domovine i spremni
su na zrtvu za zajednicu.

» U povodu parlamentarnih izbora u Hrvatskoj
Komisija HBK-a »lustitia et pax« uputila je izjavu
naslovljenu »Oc¢uvati dostojanstvo politike i ustav-
nopravni poredak drzave«, koja je privukla veliku
pozornost javnosti. Izjavom su obuhvacéena dva ak-
tualna pitanja hrvatskog politickog zivota — dosto-
janstvo politike i postojec¢i politicki sustav. Vi piSete
kako danas uz gubitak dostojanstva politike, politicki
procesi postaju liSeni politike. Pa kakva je to politika
bez politike?

U hrvatskom slucaju to je politika koja se svodi na stje-
canje i zadrzavanje medijske pozornosti. Mi zivimo u eri
mediocentri¢ne politike i velika vecina politickih aktera
smatra da nije viSe nuzno imati osmisljene politike, jasne
vrijednosti i politicke ideje kako urediti zajednicki zivot,
nego je najvaznije ostaviti dojam i dobiti pozornost medi-
ja. Logika medijskog funkcioniranja, komercijalnih medi-
ja, je da ¢e oni uzeti ono $to je kontroverzno, Sokantno,
konfliktno i politiCki procesi postaju liseni politike jer ne-
mamo sukob ideja, argumenta i vizija, nego se sve svodi
na ostavljanje dojma i privlacenje medijske pozornosti.

» Ocijenili ste da su u Hrvatskoj sazrjeli uvjeti za
ozbiljnu raspravu o reformi politi¢kog sustava. Sto
su nedostaci sadasnjeg politickog sustava?

To je jedan od tih pokazatelja kako zapravo u Hrvat-
skoj nedostaje diskusija o sustinskim politickim pitanjima.
Izbjegava se govoriti o reformi odredenih politickih institu-
cija jer se ne zna osmisliti konkretne i razradene prijedlo-
ge. Ne kazem da moramo nuzno i¢i u reforme, ali uopc¢e
nema promisljanja da se prepozna kako nesto ne funkci-
onira dobro. Smatram da postoji niz stvari koje nisu do-
bro definirane, primjerice uloga predsjednika Republike
te podredenost Sabora u odnosu na Vladu i predsjednika
Vlade. Tu je i goruci problem Ustavnog suda koji zadobija
sve vecu politicku mo¢ i sve viSe preuzima tradicional-
ne ovlasti zakonodavne vlasti i zapravo stvara politike.
O tome se ne govori, a trenutno imamo proces izbora
deset novih ustavnih sudaca. Problem je $to postoji kon-
senzus politickog establiSmenta i Ustavnog suda da se
suzbije i osujeti moguénost ustavnih promjena. Poseb-
no ako to dolazi od puckih inicijativa za referendumsko
izjaSnjavanje. Time preostaje jedino moguénost ustavnih
promjena od strane zastupnika u Saboru, a politicka elita
neée mijenjati ono Sto im odgovara. Ustavni sud sprjeca-
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va mogucnost da gradani iskoriste svoju konstituirajucu
mo¢ i referendumskim izjaSnjavanjem mijenjaju Ustav.
Ustavni sud je preuzeo ulogu stvaranja Ustava, a oni tre-
baju samo provoditi Ustav.

» Kako ocjenjujete izborni sustav u Hrvatskoj?
Treba li ga mijenjati ili je ovakav kakav je dobar i pra-
vedan?

Na$ izborni sustav je razvidan, jasan, transparentan
i legitiman jer je prihva¢en od svih relevantnih politickih
aktera. U viSe ciklusa smo imali problem nejednake vri-
jednosti glasa. To se donekle poboljSalo nedavnim teri-
torijalnim preustrojem izbornih jedinica. Medutim, ostao
je problem nesredenog birackog popisa i viska biraca u
Hrvatskoj. To se najviSe vidi u Slavoniji gdje imamo ve-
liki broj biraca koji nazalost tamo viSe ne zive. | dalje se
dogada da je u slavonskoj izbornoj jedinici potrebno do-
biti puno manje glasova za mandat nego u zagrebackoj
izbornoj jedinici. Tako opstaje problem nejednake vrijed-
nosti glasa.

» Puno se govori o nacinu izbora predstavnika
nacionalnih manjina. Ako se usporedi s drugim mo-
guc¢im modelima, kakav bi model bio pravedan i za
manjine, ali i za drzavu u cjelini?

Smatram da zastupnici nacionalnih manjina u Saboru
koji su izabrani u posebnoj izbornoj jedinici imaju ogro-
man ucjenjivacki potencijal koji je politiCki nezdrav i za
nacionalne manijine i za Hrvatsku u cjelini. Osam zajam-
¢enih zastupnika nacionalnih manjina je sustav pozitivne
diskriminacije i zastupnici nacionalnih manjina bi trebali
biti svjesni posebnih pravila kojima se biraju. Njihov man-
dat ipak ima manji demokratski legitimitet od zastupnika
koji se biraju u 10 opcih izbornih jedinica. No, zastupni-
ci nacionalnih manjina nisu svjesni svoje demokratske
deficitarnosti i ponaSaju se kao klju¢ni ¢imbenik vlasti.
Zahvaljujuéi toj poziciji uspijevaju se izboriti za politiCke
ustupke vlasti koji se €ine nestvarni iz perspektive hrvat-
ske manjine u Srbiji. Pred lokalne izbore 2021. naprav-
liene su zakonske promjene kojima se potencijalno uvodi
dvostruko pravo glasa za pripadnike nacionalnih manjina
na lokalnim izborima u Hrvatskoj. Ako nakon lokalnih iz-
bora nije zadovoljena predstavljenost manjina u skladu
s njihovim udjelom u stanovnistvu, predstavnici manjina
idu na dopunske izbore. Potencijalno u nekim opéinama,
gradovima i Zupanijama pripadnici nacionalnih manjina
imaju dvostruko pravo glasa. Prvo su birali na redovnim
lokalnim izborima gdje su mogli glasovati za manjinsku
ili neku drugu stranku, a onda mogu ponovno na dopun-
skim izborima birati svoje predstavnike.

» Ima li ijedna zemlja takav nac€in izbora zastupni-
ka nacionalnih manjina kao u Hrvatskoj?

Ovakav sustav nema nigdje. Njegovo uvodenije je bilo
odraz atmosfere koja je prevladavala pocetkom 2000-ih
u medunarodnim institucijama, i to je bila vrlo nepraved-
na slika o Hrvatskoj kao autoritarnoj, nacionalistickoj dr-
Zavi koja mora uciniti sve da promijeni taj dojam. Tada je
Hrvatska uvela sustav osam zajamc€enih mjesta za pri-
padnike nacionalnih manjina s tim da treba biti svjestan
da su se uvijek pripadnici nacionalnih manijina (narocito



srpske) birali i na opéim listama jer su prisutni i integrirani
u hrvatske politicke stranke. Ali iz manjinskih stranaka,
narocito iz SDSS-a, smatraju da su jedino oni predstavni-
ci srpske manjine, nitko drugi. A brojéana manjina srpske
zajednice u Hrvatskoj glasuje u posebnoj izbornoj jedi-
nici za SDSS. Nije problem zajamceno politicko pred-
stavljanja manjina ve¢ nezdravi ucjenjivacki potencijal.
Zastupnici nacionalnih manjina sebe vide kao blok Kkoji
presudno utjeCu na formiranje Vlade. Promjena modela
biranja zastupnika manjina bi naisla na veliki otpor jer ne
odgovara HDZ-u. SDP-u bi to potencijalno odgovaralo,
ali se ne smiju izjasniti za promjene da ih se ne bi etiketi-
ralo kao »antimanjinsku« stranku.

» Ima li ikakve Sanse da se po principu reciproci-
teta i temeljem bilateralnog ugovora izmedu Hrvat-
ske i Srbije uvede isti takav sustav i u Srbiji?

Ako usporedujem polozaj srpske manjine u Hrvatskoj
i hrvatske u Srbiji, hrvatska manjina ima onoliko politi¢-
ke modi i utjecaja koliko im srpska vecina dopusti, dok
srpska manijina putem SDSS-a je faktor vlasti. Mislim da
se to nece promijeniti. Jako teSko, mozda neki pritisak
u procesu integracije Srbije u EU, ali to je isto dosta ne-
izvjesno. A i kako bi drzave EU-a mogle uvjetovati Srbiji
promjenu modela predstavljanja manjina kad ogromna
vecina zapadnih drzava nema zajamcena mjesta za na-
cionalne manjine u drzavnom parlamentu. Eventualno
bi mogla uvjetovati Hrvatska, ali to bi se iz perspektive
EU-a smatralo pristrano$¢u i pritiskom. Nazalost, mislim
da hrvatska manijina nec¢e dobiti zajam&eno mjesto u par-
lamentu Srbije.

» Kako ocjenjujete nacin izbora i znacaj predstav-
nika dijaspore u Hrvatskom saboru?

U 11. izbornoj jedinici glasuju hrvatski drzavljani koji
zive izvan Hrvatske i to nije samo klasi¢na dijaspora, hr-
vatsko iseljenistvo u prekomorskim drzavama i zapadnoj
Europi nego su tu i hrvatske manjine u susjednim drzava-
ma i Hrvati kao konstitutivni narod u BiH. To nije etni¢ka
izborna jedinica ve¢ mogu glasovati svi koji imaju hrvat-
sko drzavljanstvo. Ta izborna jedinica po mom misljenju
nije dovela do sustinske predstavljenosti Hrvata koiji zive
izvan Hrvatske jer za glasovanje u toj izbornoj jedinici su
masovno zainteresirani jedino Hrvati koji zive u BiH. Oni
¢ine izmedu 80 i 90 posto glasaca u toj izbornoj jedinici.
Hrvatsko iseljeniStvo je pak potpuno nezainteresirano za
te izbore. Nesto ima interesa za izbore medu Hrvatima
u Srbiji, i vidimo sad pozitivan iskorak sto je vrh HDZ-a
odlucio da umjesto Zvonka Milasa u Sabor ude Jasna
Vojni¢ iz Subotice. Mislim da je to pozitivan iskorak, a u
smislu stranacke politike HDZ-a.

» Neki smatraju da oni koji ne Zive u Hrvatskoj i ne
plaéaju tamo porez ne bi trebali imati pravo glasa i
odlucivati o politickim dogadanjima u Hrvatskoj.

Velika veéina demokratskih drzava ima mogucnost da
njihovi drzavljani koji zive izvan drzave glasuju na izbori-
ma ali manji broj drzava ima ono $to ima Hrvatska, a to
su tri zajamc€ena mjesta u Saboru. Trenutni model pred-
stavljanja Hrvata izvan Hrvatske je apsurdan jer imate
situaciju da u toj izbornoj jedinici, izasla 2 ili 200.000 gla-
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saca, uvijek ¢e birati tri zastupnika. To je bila pogodba
izmedu HDZ-a i SDP-a kada su bile ustavne promjene
2010. i to ¢e vrlo vjerojatno tako i ostati.

» Odakle toliko neprijateljstva prema javhom i po-
litickom djelovanju katolika u Hrvatskoj?

Politologinja Mirjana Kasapovi¢ je izvrsno zapazila
da u Hrvatskoj postoje glasni i vidljivi akteri koji nastoje
kreirati usporednu ideolosku i politicku »stvarnost«, pri-
kazati osobne i skupne ideoloske fikcije kao Cinjenice te
ih u€initi dijelom politickog i drustvenog zivota Hrvatske.
Utjecajne snage u politici, medijima, akademskoj sferi i
udrugama civilnog drustva ideoloSki konstruiraju »stvar-
nost« o drustveno angaziranim katolicima u Hrvatsko;.
Drustveno i politicko djelovanje katolika se prikazuje pro-
tivno sekularnom karakteru Hrvatske, ¢ime se pokazuju
elementarno nerazumijevanje pojma sekularna drzava.
Politi¢ki aktivne katolike koji slijede kr§¢ansku antropolo-
giju proglasava se klerofasSistima, homofobima i vierskim
fundamentalistima. Nastoji se suzbiti i ograniciti politicki i
drustveni utjecaj katolika u Hrvatskoj. Mislim da se radi o
nedovrsenoj demokratskoj tranziciji jer smo hegemoniju
komunista u politici, medijima, akademskoj sferi, civiinom
drustvu i kulturi zamijenili dominacijom kozmopolitskih li-
berala. Zajedni¢ko komunistima i kozmopolitskim libera-
lima je odbojnost prema nacionalnoj drzavi s hrvatskom i
katolickom drustvenom vecinom.
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Tatjana Rigo, Kukujev€anka u Osijeku

Postignuca
ku obitelji

Uz podrs

atjana Rigo (rod. Tomi¢) jedna je od mjeStanki Ku-

kujevaca koja je ratnih devedesetih godina s obitelji
napustila rodno selo i utoCiste pronasla u Osijeku. Tada
je bila maljoletna srednjoskolka koju je kao i druge mlade
njenih godina zanimala glazba i druzenje, a ne politika i
stanje u drzavi. Nakon preseljenja ubrzo je postala svi-
jesna novih okolnosti i okruzenja. Nije joj preostalo nista
drugo nego prilagoditi se novim uvjetima zivota, nastaviti
Skolovanje i organizirati zivot. Danas, vise od 30 godina
nakon preseljenja, Tatjana je financijski knjigovoda. Prvo
je radila u ogevoj tvrtki Agro-Cepin d.o.o., a danas je na
istoj poziciji u istoj tvrtki koja je u meduvremenu promije-
nila vlasnika. Osim toga, ona je predsjednica Zavi€ajne
udruge Kukujevci, gdje radi s posebnim zarom u zZelji za
oCuvanjem tradicije i kulture rodnog kraja.
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Prilagodavanje novim uvjetima

Tatjana je rodena 1974. godine. Osnovnu $kolu zavrsi-
la je u Sidu. S majkom Ljubicom, ocem llijom i sestrom
Sanjom zivjela je u Kukujevcima do 1992. godine.

»Moiji roditelji bili su uvazeni zitelji sela i na visokim
pozicijama zaposlenja. Otac je na temelju svega $to se
devedesetih dogadalo u okruzenju, odluc¢io da odemo.
Roditeljima je odluka o preseljenju iz Srbije jako tesko
pala. Tijekom noci nasa Cetveroclana obitelj krenula je u
nepoznato. Stigli smo u Osijek, tu smo nastavili Zivjeti i
ostali do danas. U pocCetku je to bio tezak period Zivota
ne samo za mene i moju obitelj, nego za druge Kuku-
jev€ane. Ali vremenom smo se prilagodili novim uvjetima
zivota u drugacijem okruzenju, nastavili Skolovanje, za-
poslili se, osnovali obitel;...«, kaze Tatjana.



Napredak uz o¢evu podrsku

U Vinkovcima je pohadala srednju Skolu smjer vete-
rinarski tehniCar ali zbog novih okolnosti nakon prese-
lienja. srednju Skolu zavrSava u Osijeku. Zbog potrebe
obiteljskog posla, u koji su osim oca llije bile ukljuene i
ona i sestra, uradila je i ekonomsku prekvalifikaciju.

»Buducida sam skolu pohadala u dva grada, proslavu
mature imala sam i u Osijeku i u Vinkovcima. Vinkovc¢a-
ni me vole zvati na njihova okupljanja a i na maturalnoj
zabavi sam bila poCasni gost. Moj otac je bio upravitelj
poljoprivredne zadruge u Kukujevcima u kojoj je osnovna
djelatnost bila otkup ratarskih kultura. Zbog dugogodis-
njeg iskustva u tom poslu, nakon preseljenja, odlucio je
osnovati obiteljsku tvrtku Agro-Cepin d.o.0. koja se bavi
otkupom ratarskih proizvoda od seljaka i financiranjem
sjetve kod poljoprivrednika za tekucu godinu. Takoder,
proizvodimo jednodnevne piliée (imamo inkubatore za
jaja). Obiteljska tvrtka bila je sestri i meni olakotna okol-
nost prilikom zapoSljavanja. Uz oca smo naucile posao,
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stekle radno iskustvo, uspostavili suradnju s drugim
tvrtkama i vremenom razvili poslovanje. Tu radim
na mjestu financijskog knjigovode vec¢ 24 godine.
Danas poslije toliko vremena mogu reci da sam za-
hvalna ocu $to nam je osigurao zaposlenje u vrijeme
kada je trebalo krenuti od nule, zapoceti novi Zivot.
Zahvaljujuci njemu i obiteljskoj podrsci i zajednistvu,
uspjela sam pronaci sebe u profesionalnom smislu,
izgraditi novi Zivot i osigurati egzistenciju svojoj obite-
lii«, navodi Tatjana i dodaje da je zadovoljna ostvare-
nim poslovnim rezultatima koje je postigla zavaljujuci
podrsci obitelji.

Osnivanje obitelji

U meduvremenu je oshovala obitelj. Danas ima
sina Antonia, kéer Emiliu, snahu Dijanu i unuke
Vitu i Tiu koji joj kako s ponosom kaze, ispunjavaju
Zivot i daju vjetar u leda za dalje.

»Mogu reéi da sam sretna i zadovoljna Zivotom koji
mi je u svakom segmentu ispunjen. Roditelji su mi
Zivi i oni su mi najve¢a podrS8ka u svakom smislu.
Sestra Sanja Zivi u blizini. Zajedno radimo i lijepo se
slazemo. Djeca su odrasla, zdravi su, profesionalno
i emotivno su ispunjeni. Osim poslovnih i obiteljskih
obaveza, trudim se biti humana koliko mi vrijeme i
financije dopustaju. Obilazim bake i djede u potrebi u
Vukovaru, pomazem im i to me &ini sretnom. Cesto
odlazim u Vojvodinu i u rodne Kukujevce za koje sam
ostala vezana. Tamo su ostaci moje proslosti. Svaki
odlazak me Cini srethom pogotovo kad sretnem dra-
ge ljude s kojima sam provela djetinjstvo«, kaZe ona.

Nezaboravljeni zavicaj

Koliko voli svoj zavi€aj govori i €injenica da je pred-
sjednica Zavi¢ajne udruge Kukujevci od 2015. godine, te
Clanica skupstine Zajednice protjeranih Hrvata iz Srije-
ma, Backe i Banata. Zelja joj je oSuvati veze Kukujevéa-
na i saCuvati uspomene na rodni kraj.

»Kroz angazman u udrugama trudim se dati svoj do-
prinos u oCuvanju bastine mog zavi€aja. Zajednica pro-
tjeranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata sa sjedistem u
Zagrebu osnovana je 1991. godine u svrhu prvenstveno
pomaganja svih protjeranih mjestana Hrvata iz Srbije da
se lakSe uklope u Zivot u Hrvatskoj, da mogu sve potreb-
ne informacije oko dokumenata, zaposlenja i drugoga
naci na jednom mjestu, dakle da se protjerani Hrvati 5to
bezbolnije uklope u Zivot u Hrvatskoj. Zavi€ajna udruga
Kukujevci osnovana je 1998. godine s ciliem o€uvanja
i njegovanja kulturnih, tradicijskih vrijednosti i obicaja iz
Kukujevaca i Srijema, o€uvanja narodnih nosniji i folklora
iz starog zavi€aja, odrzavanja susreta i veza s progna-
nim i raseljenim mjestanima i onima malobrojnima koji
su ostali u Kukujevcima i Vojvodini. Organiziranjem kul-
turnih, zabavnih, sportsko-rekreativnih i drugih aktivnosti,
radom na ocuvanju nosniji i folklora iz starog zavi€aja te
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odrZzavanjem veza s raseljenim mjeStanima Kukujevaca
i svima onima koji su na bilo koji nagin vezani s tim mje-
stom te s drugim zavi€ajnim udrugama, Zelimo ocuvati
uspomene na svoj rodni kraj. Takoder, svojim djelova-
njem i donacijama Zelimo o€uvati i sanirati vazne objekte
u Kukujevcima. Udruga danas broji 580 ¢lanova i mogu
re¢i das am zadovoljna radom. Svaki na$ zajednicki su-
sret je veoma emotivan a na$a ljubav prema rodnom selu
ne jenjava ni poslije vide od 30 godina. To se posebno
vidi u humanitarnim akcijama koje redovno organiziramo
kako bi pomogli sanaciju naSe Zupne crkve ali i u drugim
prilikama kada je to potrebnox, isti¢e Tatjana.

Obnova crkve

Kako dodaje, crkva Presvetog Trojstva u Kukujevcima
je crkva od velikog zna¢aja u Srbiji i samo kao takva bi
bila Steta da ostane devastirana i zapustena.

»Za protjerane Kukujev€ane bi puno znadcilo njeno ob-
navljanje, jer ta crkva predstavlja njih i njihov nekadasnji
Zivot. Njena obnova bi nam bila od neprocjenjivog znaca-
ja. U njoj je nas vecina krstena, priceS¢ena, krizmanax,
kaZe ona.

U suradniji s vl€. Nikicom Bosnjakoviéem, Zupnikom
iz Sida koji pokriva i Zupu Kukujevci, &lanovi Zavicajne
udruge Kukujevci u radnim akcijama i financijskom pot-
porom pomogli su obnavljanje kapelice Majke BozZje u
polju u Kukujevcima. Nastavljeni su poslovi na uredenju
i odrzavanju katolickog groblja u Kukujevcima. Prikuplje-
nim sredstvima napravljena je ograda i obnovljen kriz na
ulazu u groblje. Ukljucili su se u realizaciju velikog pro-
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jekta obnove crkve Presvetog Trojstva u Kukujevcima,
spomenika kulture od velikog znacaja.

Neraskidive veze

Tatjana dolazi rado u svoj rodni kraj. Osim vezanosti za
rodno selo, ima veliki broj prijatelja koje je stekla u dje-
tinjstvu i u osnovnoj 8koli s kojima je i danas u kontaktu.

»Za mene kao i za ljude koji su nekada Zivjeli u Ku-
kujevcima, sje€anja na rodni kraj nikada nece izblijediti.
Neki imaju gorka sje¢anja, a neki se rado vracaju u ta
vremena. Na susretu koji organiziramo svake godine,
uvijek je veliki broj Kukujev€ana. Kukujev€ani ma gdje
Zivjeli, a ima nas svuda: u Osijeku, Budimcima, Podrav-
skoj Slatini, Virovitici,Zagrebu, Sisku, Puli, Rijeci, rado
dolaze. Mnogo je zagrljaja i suza radosnica i uvijek je
lijepo vidjeti sre¢u i zajednidtvo. lako smo raseljeni, tru-
dimo se oCuvati nase obiCaje, kao i veze sa zavi€ajem.
Volim svoj rodni kraj. Imam puno prijatelja koji Zive u Sri-
jemu s kojima sam svakodnevno u kontaktu. S rado$¢u
se sje¢am 1. svibnja na Lipovaci koji je moja obitelj svake
godine slavila s prijateljima iz Vognja, Srijemske Mitro-
vice i Lacarka. Mi djeca smo uZivali u prirodi i druzenju.
lako imam puno poslovnih i obiteljskih obaveza, nadem
vremena posijetiti ih i rado dolazim na kulturna i vjerska
dogadanja koja se organiziraju kako u na3oj Zupi, tako i u
organizaciji hrvatskih kulturnih udruga u Srijemu. Smisao
Zivota je i druzenje i treba ga Sto kvalitetnije provoditi, ali
isto tako i o€uvati uspomene i veze s rodnim krajem i tu
ljubav prema njemu prenijeti i na mlade narastaje«, kaze
Tatjana na kraju razgovora.

S. D.
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Drugo lice Subotice hR

Lapsus-lakmus

visu u jednom je dijelu javnosti ovih dana jedna od

znacajnijih tema. Rije€ je o promptnom otkazu kojega
je studentici Zurnalistike potpisao — e njega ¢emo imenova-
ti — generalni direktor Radiotelevizije Vojvodine Goran Ka-
radzi¢ zbog toga Sto je ova, zbunivsi se u jednom trenutku
u najavi vremenske prognoze, jednostavno zastala i rekla
»jao, boze«. Studentica je, naravno, na RTV-u (bila) hono-
rarno angazirana, pa je potez gendira tim prije i oCekivan
i lak, nesto poput refleksne radnje boksaca kada ugleda
vre¢u za udaranje. Da je kojim slu¢ajem netko pokrenuo
pitanje odgovornosti montazera ili pak urednika programa,
gendir RTV-a vjerojatno bi refleksno umirio svoj uvjetni re-
fleks treniranja strogoce.

Ako bismo, pak, i pokuSali pronadi trunci¢ logike u ovom
izivjavanju nad slabijim, morali bismo se izmaci u svje-
tlosnim godinama udaljene medijske primjere od RTV-a i
medija na ovim prostorima opcenito. Recimo na BBC, kao
kuéu koja profesionalizam tjera kao mak na konac. Tamo,
recimo, svoj posao rade i lektori i redaktori, i snimatelji i
montazeri, i novinari i urednici i zbog toga se tamo ovakve
greske (uglavnom) ne dogadaju. Ali, tamo se pozornost po-
svecuje i — vjerovali ili ne — sadrzaju programa, dakle samoj
biti zbog Cega se nesto emitira: je li to tema od interesa za
javnost, na koji je nacin ona obradena i postavlja li pitanja
na koja se traze odgovori; nudi li netko rieSenja? Na RTV-u
se otkazi zbog toga ne isporucuju, jer takve programe niti
ne proizvodi.

Nije, medutim, u fokusu ovog teksta sama sustina novi-
narskog profesionalizma, tema je nesto joS nize: diletan-
tizam u medijima koji uveliko probija i najnize zamislive
slojeve.

Oni koji su htjeli zacijelo su vidjeli kako spikerica na
Happyju sri¢e naziv najpoznatije Svedske pop grupe ABBA,
pa to u njenoj verziji zvuci kao A-B-B-A da bi nedugo potom
jezik izlomila u bezuspjeSnom pokusaju izgovora prezime-
na izraelskog premijera Netanyahua. Oni, pak, koji imaju
obi&aj slusati program Ujvidéki radija gotovo svakodnevno
se krizaju kada voditelji Citaju nazive ulica u kojima ¢e toga
dana biti isklju€enja struje i na taj nacin otkrivaju da blage
veze nemaju ni s povijesS¢u ni s knjizevnos¢u ni sa zemljo-
pisom. Bas kao i ovi na Radio Subotici kada srpskog kniji-
Zevnika Milutina Uskokovi¢a prekrste u Iskokovic. A, iako
nije rije o voditelju, primjer s emisije Stoperica na TV B 92
mozda najbolje spaja lapsuse koji zapravo otkrivaju zna-
nje teleta pred Sarenim vratima: jedan od sudionika instant
uliénog kviza u Somboru, mladi sredovje¢njak neki, na upit
voditelja u kom se gradu nalazi zra¢na luka koja nosi ime
Frederica Chopina jednostavno mijenja pitanje (to je je-
dan od »dzokera«), a kada je opasnost od tog pitanja pros-
la na jednostavni upit je li nekada ¢uo za Chopina uli¢ni

J edan lapsus jedne voditeljice na jednom javnom ser-

»natjecatelj« odgovara da nije. Bas kao $to je to — kada je

istroSio sve »dZokere« — ponovio i za Oprah Winfrey.

| bez ikakvog objasnjavanja za navedene primjere ja-
sno je da je rije€ o neznanju porazavajucih razmijera, ali je
pravo pitanje »zasto je to tako«? Odnosno, jo$ preciznije:
»kako se takve osobe mogu naéi u ulozi voditelja ili spike-
ra«? Ma kako bolno bilo (a jeste) i odgovor na ta pitanja u
biti je jednostavan: nitko ih ne udi niti od njih trazi znanje. U
ozbiljnim redakcijama, a takve su nekad bile i lokalne a ne
one »drzavne«, postojali su odredeni kriteriji koje je kan-

didat morao ispuniti prije no $to bi uopce krocio u studio i
izgovorio »jao, boZze« zbog greske koju je napravio. Posto-
jale su osobe koje su brinule o izgovoru (i naglasku) vodite-
lja i spikera, ukljuCujuci tu kao i na akademijama dramskih
umjetnosti ili treninzima sportasa, i viezbe disanja. Postojali
su i redaktori kojima se ne bi dogodilo da srpski naziv Pe¢-
ke ulice spiker na madarskom procita kao »Kalyhas utca,
gdje se zemljopis zbog doslovnog prijevoda brka s ure-
dajem za grijanje. Danas toga, vjerojatno pod izgovorom
»racionalizacije«, jednostavno nema. Ali, gore i od toga je
potpuno odsustvo svijesti o vlastitom neznanju, a najgore
apsolutni nedostatak Zelje da se nesto naudi.

Da voditelj ili spiker uvide da pojma nemaju tko je osoba
Cije ime izgovaraju makar bi u pauzi izmedu vijesti to po-
kusali saznati i to bi bio najbolji dokaz njihove volje za uce-
njem, jer bi tu greSku vec sljiedeéeg sata (ili dana) isprauvili.
Da onaj tko ih priprema za studio uoci koliko se spiker muci
ili jednostavno pogresno izgovara neki naziv, promptno bi
reagirao i ukazao mu na gresku. Ali... tko to da radi kada
je situacija u vecini medija danas takva da se znanje s njih
protjeruje kao obic¢an remetilacki faktor u blazenom carstvu
gluposti?

Stoga, slusate li Radio Suboticu, YU eco ili Ujvidéki Ra-
dio, gledate li Happy, Pink ili Informer, nemoijte pri seriji gre-

| 8aka njihovih voditelja izgovarati »jao, boze«. To je, naime,

vas izbor.
Z.R.|
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Pet godina Mladih tamburasa u Suréinu

Vidljivi rezultati rada
g

katoli¢koj porti Presvetog Trojstva u nedjelju, 23.

lipnja, Mladi tamburasi koji djeluje u sklopu Hrvat-
ske Citaonice Fischer iz Sur&ina obiljezili su petu godis-
njicu rada. lzvodenjem repertoara tradicionalnih tambu-
raskih pjesama s vojvodanskog i slavonskog podneblja,
kola, popularne zabavne i instrumentalne glazbe, pred-
stavili su javnosti ono 5to su naucili tijekom petogodis-
njeg rada.

Cjeloveéernjim koncertom odrzanim u surcinskoj

Od ideje do realizacije

Sve je pocelo u lipnju 2019. godine kada je na inicija-
tivu ¢lanova Upravnog odbora udruge donesena odluka
0 osnivanju Skole tambure. Vremenom je Skola tambure
prerasla u mladi tamburaski sastav koji je pokazivao Ze-
lju za sviranjem i njegovanjem tambura$ke skladbe.

»Voditelji glazbene sekcije Josip Crljen i Zeljko Br-
zi¢ izrazili su Zelju za kupnjom tambura kako bi poja-
Cali svoj sastav. Bili su uporni i ve¢ poCetkom 2019.
Upravni odbor prihvatio je tu ideju. Prijavili smo se na
natjeaj SrediSnjeg drZzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske za nabavu instrumenata. Sredstva
su nam odobrena i ubrzo smo kupili instrumente i oku-
pili djecu. U sastavu orkestra ostali su oni najuporniji
koji su imali zelju nauditi svirati, a danas s ponosom
mozZemo reci da imamo tambura$ki orkestar. Zahvalni
smo voditelju orkestra profesoru MiloSu Prodanovié¢u
Sto ih je naucio svirati. Njihov prvi nastup bio je Bozi¢ni
koncert u Surlinu Sest mjeseci nakon formiranja or-
kestra. Kroz razne nastupe na kulturnim dogadajimau
Suréinu, Star€evu i Bakovu uspjeli smo ih jos vise mo-
tivirati. Kroz projekt "Tamburom kroz Hrvatsku’ proveli

20 28 lipnja 2024.

- . -
B o o, 4 L

su tri dana na moru u Hrvatskoj. Tamo su vjezbali, svi-

rali i imali priliku upoznati se s kulturnim i povijesnim
znamenitostima Hrvatske. VazZno je da tambura op-
stane u Surcinu. Djeca kroz sviranje ozivljavaju nase
stare pjesme i tamburasku muziku. Tamburaski zvuk
je poseban i on puno znaci nasoj zajednici. Nadam se
da ¢e i u buducnosti nastaviti svirati i imati uspjeSne
samostalne nastupec, isti¢e predsjednica Hrvatske Ci-
taonice Fischer Katica Nagli¢.

Josip Crljen, tutor i odbornik u sur€inskoj Zupi, prvi je
do$ao na ideju da se formira tamburaski sastav.

»U prvobitnom sastavu imali smo harmoniku, buzuki gi-
taru i bas. Svirali smo drugadiji repertoar. Kada smo doSli
na ideju da osnujemo djecji tambura8ki orkestar, bili smo
skepti€ni da ¢emo uspjeti. Djeca su se prvi put susrela
s tamburom. Kada su naudili prve note i kompozicije, to
im je dalo dodatni poticaj. Ubrzo je sastav bio popunjen i
danas su na dobrom putu da postanu pravi tamburaski
orkestar. Ne moramo dostic¢i umjetnicke visine, ali bilo bi
dobro da opstanu i da se tradicija nastavi«, kaze Crljen.

Vidljivi pomaci

Vodstvo udruge angaziralo je profesora MiloSa Proda-
noviéa za rad s djecom. U orkestru je danas 10 uvjezba-
nih tamburasa.

»Pocetak je bio teZi bududi da je trebalo nauditi djecu
svirati. Sada je puno lakSe. Najveéu zaslugu u animiranju
djece imalo je vodstvo udruge. Djeca su porasla, dosta
su napredovala i nadam se da ¢e biti jo$ bolji. Dva puta
smo iSli u Hrvatsku na more. Imali smo nastup u Slavoniji,
a gostovali smo i na drugim kulturnim dogadajima u Srbi-
ji. Mislim da mladi tamburas$i iz Surcina imaju buduénost.
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Nadam se da ¢e se pridruziti i druga djeca, jer nam je cilj
imati Sto viSe ¢lanova u orkestru«, kaze Prodanovic.

Dojmovi tamburaSa

Marina Beljan jedina je Zenska Clanica orkestra. Tam-
buraSima se pridruzila na nagovor starije brace koji svi-
raju u orkestru.

»Volim tamburu. Sviranje me opusta i uzivam u tome.
Brac¢a su me stalno hrabrila da vjezbam i da ne odusta-
jem. Trebalo je uloziti puno truda, dolaziti redovno na pro-
be i taj trud se isplatio. U najljepsoj uspomeni mi je ostalo
putovanje od prosle godine kada smo iSli u Hrvatsku«.

»Za ovih pet godina puno smo napredovali. Ne¢emo
stati. Nastavit ¢emo vrijedno raditi i nadamo se da ¢emo
obiljeziti i znacajnije godiSnjice«, isti¢e mladi tambura$
Luka Kati¢ i dodaje: »Tambura je tradicionalni instru-
ment vojvodanskih i slavonskih Hrvata. Imao sam zelju
nastaviti njegovati tamburasku tradiciju. U orkestru lijepo
suradujemo, slozni smo, redovno vjezbamo. Mislim da
¢e tambura opstati u Surcinu i siguran sam da ¢e i mlade
generacije kada vide nas pozeljeti pridruziti nam se.«

Osim uzivanja u izvedbi tamburaskih skladbi, posjeti-
telji koncerta imali su priliku pogledati izlozbu fotografija
mladih tambura$a od pocetka njihovog rada, nastupa ti-
jekom proteklih pet godina do danas.

S.D.

Za kulturu i vjerske zajednice 276 milijuna

Pokrajinska tajnica za kulturu, javno informiranje i
odnose s vjerskim zajednicama Aleksandra Cirié
Boskovi¢ urucila je ugovore u vrijednosti od 276 milijuna
dinara korisnicima sredstava iz podrucja zastite kultur-
nog naslijeda, suvremenog stvaralastva, za projekte od
znacaja za kulturu i umjetnost nacionalnih manjina — na-
cionalnih zajednica, kao i za crkve i vierske zajednice na
teritoriju AP Vojvodine.

Tajnica Ciri¢ Bogkovi¢ je istaknula kako je primarni za-
datak resornog tajniStva osiguranje uvje-
ta za stvaranje kulturnog sadrzaja i oCu-
vanje kulturnog naslijeda i tradicije.

»Glavni sinonim za nasSu Pokrajinu je
multikulturalnost i mi, kao Tajnistvo, tre-
bamo obratiti posebnu paznju na oCuva-
nje i unaprjedivanje kulturnog stvaralas-
tva svih nacionalnih zajednica i omoguditi
zastitu i ostvarivanje vjerskih sloboda i
oCuvanje vjerskih posebnosti svakog gra-
danina Vojvodine, izjavila je Ciri¢ Bos-
kovic.

Ona je dodala da kultura povezuje, uz-
dize i uljepSava i da kroz stvaranje kultur-
nih sadrzaja iz ljudi proizlaze kreativnost,
plemenitost i zajednistvo.

»Od najmanjeg kulturno-umjetni¢kog drustva, pa do
organiziranja velikih kulturno-umjetnickih manifestacija,
sudionici suraduju i unaprjeduju svoja znanja, ¢ime se
svi povezujemo u jedan mali kulturni kozmos, rekla je
tajnica i dodala da ¢e Pokrajinska vlada i u narednim go-
dinama pruzati podrSku u ovom podrudju.

Na natjeCaju koji se ti¢e kulture nacionalnih manjina
sredstva je dobilo i Cetrnaest projekata iz hrvatske zajed-
nice. Odobreni iznosi kre¢u se od 70 do 220 tisu¢a dinara.
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Vedran Jegié, plesac iz Subotice

Uspjesna plesacka karijera

o

o

»NajbliZzi mi je Spanjolski melos, a prije svega passo doble jer zahtijeva
striktniji odnos prema ritmu i glazbi. Ali volim i dinamicnije plesove

poput sambe ili ca-Ca-Ca«, kaZze na

meric¢kim (LA) plesovima suboti¢ki plesa¢ Vedran

Jegi€ je, u paru s Gabriellom Fehér Szebényi,
osvojio 1. mjesto na kvalifikacijskom turniru i potom 2.
mjesto u natjecateljskoj konkurenciji DP Stariji seniori 2
LA. Vrijedan sportsko-plesni rezultat bio je povod za pri-
¢u o natjecateljskoj disciplini koja je, od nedavno, uvrste-
na i u olimpijsku obitelj.

N a nedavno odrzanom prvenstvu Srbije u latinoa-

Plesni pocetak

»Jos kao dijete poCeo sam i¢i na folklor, isprva kod
AntuSa i Zage, a potom u Bunjevacko kolo gdje mi je
Sandra bila koreograf. Za tih nekoliko godina sam, uceci
narodne plesove, stekao potrebnu koordinaciju pokreta i
drzanje tijela, $to mi je, svakako, kasnije mnogo koristi-
lo kada sam se poceo baviti sportskim plesom«, otkriva
nam Vedran svoje plesne pocetke i nastavlja: »l onda,
negdje prije petnaestak godina, javila mi se jedna prijate-
ljica i rekla kako se bavi plesom, ali joj nedostaje partner.
Satove je poCeo drzati Svetozar Dimovié, jedan od naj-
jacih koreografa u Subotici, a potom sam nastavio kod
Ane i Igora u A clubu, te potom Fiesti, natjecateljskom
klubu &iji su se Clanovi natjecali u nekada$njoj asocija-
ciji IDSF (International Dance Sport Federation), a koja
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sugovornik

se danas zove WDSF (World Dance Sport Federation).
U biti, moje intenzivnije bavljenje plesom zapocinje kod
Zolike u Backoj Topoli. Nazalost, i taj je klub potom za-
tvoren, ali se u meduvremenu Svetozar vratio u Suboticu
i u baletskoj 8koli Raic¢evi¢ osnovao plesni klub. Od tada
sam aktivan plesac«.

Drzavno prvenstvo

Jegi¢ se trenutno natje€e u tzv. Senior 2 starosnoj na-
tjecateljskoj kategoriji jer njegova partnerica Fehér Sze-
bényi ima 45 godina.

»Ja sam po godinama jo$ uvijek u Senior 1 kategoriji
i zbog njenih godina smo nastupili u ovoj starijoj skupi-
ni. DrZzavno natjecanje je odrZzano u Novom Beogradu
u sportskoj dvorani Ranko Zeravica. U na$oj starosnoj
konkurenciji nije bilo ba$ previde parova, jer seniorska

Drzavno prvenstvo

Osim para Jegi¢/Fehér Szebényi, na ovogodis-
njem prvenstvu Srbije za starije seniore natjecali su
se i: Goran Radakovié i Dragana Samec iz Novog
Sada kao seniori 1, dok je Radmila Vojni¢ nastupila
solo u kategoriji stariji senior 4.
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konkurencija u Srbiji nije bas previse masovna. U natje-
cateljskom programu plesali smo svih deset standardnih
plesova (samba, rumba, ¢a-Ca-Ca i dr.) u nasoj izabranoj
natjecateljskoj pjesmi i na koncu, osvoijili 2. mjesto«, po-
jasnio je Vedran Jegic.

Treninzi i garderoba

Natjecanja nisu Cesto, ali zato redovito vjezbaju, pone-
kad i tri sata u kontinuitetu.

»Jako je teSko preci svih deset zadanih, standardnih
plesova i onda se najCeS¢e koncentriramo na 5+5 i na-
stojimo ih maksimalno uvjezbavati. Osobno najvise volim
plesati uz dobru glazbu, ali mi je nekako najblizi Spanjol-
ski melos, a prije svega passo doble jer zahtijeva striktniji
odnos prema ritmu i glazbi. Ali volim i dinamicnije plesove
poput sambe ili ¢a-Ca-Ca. Opet, primjerice salsa i ostali
kubanski plesovi su Siroko popularni zbog svoje slobode
u interpretaciji, dok su nasi obvezni plesovi mnogo vise
discipliniraniji i zahtjevniji«, kaZe Jegic.

Odjevni predmeti u kojima pleSu spadaju u tzv. scen-
sku garderobu i Sivani su po specijalnim standardima.

»Zenske haljine se, primjerice $iju na tzv. body, jer bi
se u suprotnom zbog siline i zahtjevnosti pokreta napro-
sto iskidale. Moj sako ima posebno ojaCanje na rame-
nima, jer je neophodan strogi, ravan stav u ovom dijelu
tijela koji oslikava gracioznost neophodnu za jedan savr-
Seni ples. Cipele moraju biti izuzetno lagane i fleksibilne,
od antilop koze koja dopusta potrebitu razinu klizanja. Za

Diljem Vojvodine R,

Ples na HosanaFestu

Vedran Jegi¢ je na HosanaFestu 2023. u Subotici
zaplesao s Josipom AkSimovi¢, pobjednicom ovog
festivala duhovnih pjesama. Kao plesac, nastupao je i
na jo$ nekim izdanjima ove manifestacije.

razliku od ostalih dijelova opreme one se najlak$e na-
bavljaju jer se vrlo povoljno mogu kupiti preko internetske
ponude«, rekao je na koncu Vedran Jegic.

D.P.

[ 2

Rezultati

Osim spomenutog 2. mjesta na prvenstvu Srbije,
Jegi€ je u svojoj dosadasnjoj plesackoj karijeri ostva-
rio i sliedece zapaZzenije rezultate: KV bodovni turnir
(Cagak) — 1. mjesto (seniori 2 D), Pokrajinsko natjeca-
nje (Novi Sad) — 1. mjesto — latino plesovi, 2. mjesto
— standard kategorija, Turnir u Beogradu (2023) — 1.
mjesto latino i standard kategorija, Drzavni kup (Be-
ograd) — 2. mjesto u latino i standard kategoriji, KV
turnir (Ni8) — 1. mjesto u latino i standard kategoriji.

28. lipnja 2024. 23
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Priskakanje vatre u organizaciji UBH-a Duzijanca

Atraktivni adet

su se ljubitelji tradicije kako bi se prisjetili starog

bunjevackog obicaja, preskakanja vatre uodi blag-
dana sv. Ivana Cvitnjaka (lvana Krstitelja). Organizator
dogadaja je Udruga bunjevackih Hrvata DuZijanca koja
ovu manifestaciju organizira od 2011. godine.

Kako je rekao direktor Duzijance Marinko Piukovi¢
preskakanje vatre je prastari bunjevacki obicaj koji je za-
uzeo znacajno mjesto u programu DuZijance. Vatru su
preskakala najviSe djeca, a posebnom ugodaju doprinije-
li su €lanovi Hrvatskog kulturnog centra Bunjevacko kolo
koji su bili odjeveni u bunjevacku radnu nosnju.

Prema sje¢anju Stipana Kujundzi¢a nekada se va-
tra preskakala u svakom Soru, pa je tako i on kao mali
to Cinio svake godine. Sada umjesto njega ovaj obiCaj
ozivljavaju njegova unucad, a svoj zadatak KujundZi¢ je
pronasao u paljenju kukuruzovine i odrZzavanju vatre.

»Sada, buduéi da Sorova vise nema, skupimo se ovdje
i prisjeCamo se obicaja. Kao mali sam uvijek ¢ekao ovaj
dan i kao i sva druga djeca traZio Sto vecu vatru, bas isto
kao $to i sad rade djeca i moja unu¢ad ovdje. Mi smo
prije preskakanja pokvasili kosu i lice, a oni to nisu uradili,
bit ¢e malo spaljeni, ali neka«, smije se KujundZic.

Kraj Risarskog salasa u Burdinu 25. lipnja okupili

«‘e!
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Prema adetu (obi€aju) vatra se trebala preskociti barem
tri puta kako bi bili liepSi i zdraviji. Ovo tumacenje, kao i
ostala u vezi s ovim obiajem, od potpunog zaborava na
temelju vlastitih iskustava saCuvao je Alojzije Stantic.
Kako je Stanti¢ zabiljezio, sve do pred Drugi svjetski rat
postivao se 24. lipnja, lvanje ili Sveti lvan Cvitnjak (Svit-
njak), odnosno blagdan rodenja sv. Ilvana Krstitelja kada
su bunjevacki Hrvati tri dana zaredom navecer palili i pre-
skakali vatru. Kasnije su gar (pepeo) od ivanjske vatre
rasuli po njivi da ju zastite od vremenskih nepogoda.

Ovom prigodom su djevojke pravile i vijence za glavu
od ivanjskog cvijeca. Kako je Stanti¢ zapisao, vijenac od
sv. Ilvana Cvitnjaka djevojke su bacale na krov kuce ili
salaSa, objesile ga na zid kod ulaznih vrata ili na zabat
kuce gdje je visio do drugog Cvitnjaka, da saCuva kucu
od groma ili vatre. One su bacale vijenac i na dud, za $to
se veZu razna gatanja oko udaje djevojaka.

Ovaj obi¢aj godinama unazad njeguje i Hrvatsko kul-
turno prosvjetno drustvo Matija Gubec iz Tavankuta, koji
su ovogodiSnje priskakanje vatre najavili za subotu kraj
etno salasa BalaZevic u 20 sati.

J.D.B.
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DuZijanca 2024. — najava

7. srpnja — Duzijanca u Bajmaku — crkva
sv. Petra i Pavla apostola — u 10 sati

13. srpnja — TakmiCenje risara — njiva
kraj crkve sv. Josipa Radnika u Burdinu
-u6.30

14. srpnja — DuzZijjanca u Zedniku — crkva
sv. Marka Evandeliste — u 9.30

21. srpnja — Duzijanca u Tavankutu — cr-
kva Presvetog Srca Isusova, Tavankut —
u 10.30

24. srpnja — Postavljanje izloga u sredi-
Stu grada za natjecanje aranzera izloga
— Subotica — tijekom dana

27. srpnja — Natjecanje u pucanju bicevi-
ma — njiva kraj crkve sv. Josipa Radnika
u Burdinu — 18 sati

28.srpnja — DuZijanca u Maloj Bosni — cr-
kva Presvetog Trojstva u Maloj Bosni—u
10 sati

Koniji¢ke utrke DuZijanca — Gradski hipo-

drom, Subotica — 14 sati

od 29. srpnja do 9. kolovoza je radionica
CiS¢enja zita i pletenje vijenaca — dvori-

Ste Zupe sv. Roka, Subotica

28. lipnja 2024. 25
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»Prvu nagradu koju sam osvojio za svoju rakiju bila
je 2016. godine na Festivalu mlade rakije u MirgeSu
i to bas zarakiju od kajsije. Nekako me jeto i uvu- '«
klo u cijelu pricu s vlastitim vocnjakom«, kaze proi- |§ )

zvodacé voca Mario Crnkovicé

: FE LJm

e

ario Crnkovié iz Subotice, koji vodi Poljopri-
Mvredno gospodarstvo Crnkovic, proizvodac je
pretezno kajsija, ali i ostalog voc¢a. Skupa sa
suprugom Nevenom Ademi odlugili su pokrenuti viasti-
ti voénjak. Kako nam govori, relativno su mladi u ovoj

bransi, oboje su zavrsili fakultete, ali su se zbog odrede-
nih Zivotnih okolnosti odlucili za vocarstvo.

Proizvodnja kajsije

Kaze kako su rakiju pekli njegov djed, otac, a od 2014.
odlucio se to raditi i on. Najpoznatiji je po rakiji od kajsije.

»Prvu nagradu koju sam osvojio za svoju rakiju bila
je 2016. godine na Festivalu mlade rakije u Mirgesu i to
bas za rakiju od kajsije. Nekako me je to i uvuklo u cijelu
pricu s vlastitim vo¢njakom. Voéarstvo je oduvijek bilo
prisutno u mom Zivotu, a nasa obitelj se pocela baviti
ovim poslom 2021. godine kada smo uzeli salas u Mir-
gesu. Podigli smo mladi zasad kajsije na dva hektara s
1.300 stabala s navodnjavanjem jer u danasnje vrijeme

26 28 lipnja 2024.
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to ne ide jedno bez drugog. U meduvremenu smo uzeli
u zakup joS jedan voénjak s 400-500 stabala kajsije koja
su starija, oko 15 godina, i oko 200 stabala koja su sta-
ra 7-8 godina. Ukupno obradujemo 4 hektara vocnjaka.
Uglavnom su to na8i domacdi hibridi kajsije, ja preferiram
keCkemetsku ruzu, zaklopacku ruzu, ceglédi bibor i se-
gedinski mamut. To su rakijaske i stolne sorte, od njih
se dobiva apsolutno najkvalitetnija rakija od kajsije. Ove
godine nam je ostalo izmedu 20-30% uroda zbog mraza,
kajsija je ipak rodila, imamo viSanja, treSanja, Sljiva, vilja-
movki, ali na nekih 80% povrsine nam se nalazi kajsija,
govori Crnkovic.

Kako kaze, cijena kajsije kao sirovine stagnira posljed-
njih 10 godina, iako je deficitarna na trzistu. Kajsiju kao
sirovinu za rakiju prodaje po cijeni od 80 do 90 dinara
po kilogramu, a cijena konzumne kajsije je izmedu 120 i
150 dinara po kilogramu. Na trznici prodaje direktno za
200 dinara.

»S obzirom na cijenu i da je kajsija uvijek u deficitu,
ove godine se to isto pokazalo, radimo i otkup, suraduje-



mo s piljarnicama u Subotici. Ru¢no beremo prvu klasu
kajsija, a dio prodajemo na tezgi koja se nalazi na trznici
na Prozivci«, priCa Marko i nastavlja: »Nevjerojatno je
Sto se deset godina cijena ne mijenja, a sve ostalo je
otiSlo gore. Voce kao da stoji u mjestu. Zato su mnogi po-
Cupali jabuke i viSnje, uniStavaju se vocnjaci. Samo kad
se uzme cijena goriva i koliko se promijenila za deset go-
dina, sredstva kojima tretiramo vocnjake, svi ostali inputi,
sve je otiSlo gore, osim cijene voéa. Imamo srecu §to je
kajsija otpornija biljka, pa ne zahtijeva toliko Cesto treti-
ranje, kao jabuka recimo. Sredstva koja koristimo su na
bazi plavog kamena, prskamo 6 do 8 puta, ovisi 0 samoj
godini, nije uvijek isto. Gledamo da koristimo sredstva
s malim karencama, koja su dopustena za koriStenje,
kaze Crnkovic.

Mrazevi, radna snaga, subvencije

Govoredi o izazovima u proizvodniji, kao glavni problem
istiCe meteoroloske prilike i varijacije u temperaturama.
Ove godine mrazevi su dosli krajem ozujka i travnja, a
oni su, kako kaze, najopasniji za kajsiju.

»Kajsija se ni ne preporucuje za proizvodnju ispod 200
metara nadmorske visine, mi smo na nekih 150 metara,
Sto znacdi da smo malo ispod granice. Postoje sorte koje
se mogu uzgajati, to su kasnije sorte, a na pun urod se
moZe ocCekivati izmedu svake tre¢e do pete godine. Uz
sve to, kajsija je i dalje rentabilna, naravno ako se svi
faktori poklope. Ove godine smo zbog mraza ostali na
oko 20-30% uroda, pokrit ¢emo se nekako, ostaje da se
nadamo kako Ce sljedeée godine biti bolje. Radna snaga
nam je ozbiljan problem, naci dobre ljude koji imaju isku-
stva u branju kajsija. One se beru selektivho jer ne zriju
odjednom. Mora se stalno raditi dok ne dode do posljed-
nje faze zrenja kada se odvaja za proizvodnju sokova,
pekmeza ili destilata. Dobili smo subvencije od drzave za
mul&er prije dvije godine, pokrili smo dio nhavodnjavanja
putem natje€aja u vidu beskamatnog kredita. Dobili smo
oko 60% povrata sredstava, bez toga teSko da bismo
mogli bilo Sto udiniti. Mislim da bi subvencije mogle biti
mnogo vece i bolje, ali snalazimo se kako znamo i umije-
mo«, govori Crnkovié.

Kaze kako Zivotni vijek jednog voénjaka u mnogome
ovisi o nacinu sadnje i kvaliteti sadnica koje se uzimaju
od rasadnika. TrziSte je preplavljeno loSim sadnim ma-
terijalom, stoga je konstatna potraga za kvalitetnim ra-
sadnicima.

»Kada se dode do kvalitetnih sadnica, moderniji voc-
njaci se sade gusce kako bi bili intenzivniji i ranije donosi-
li plod, njihov vijek trajanja u slu€aju kajsije je u prosjeku
od 14 do 18 godina. Stariji vo¢njaci koji su se sadili na
veéim razmacima imaju duzi Zivotni vijek, oni ¢ak mogu
prebaciti i 20 godina ako se dobro odrZzavaju. Kajsija ima
problem s apopleksijom ili ‘sr€anim udarom’ kajsije. Naj-
kriti€nija je izmedu 5. i 7. godine. Ako taj period prezivi,
onda je sve u redu. Apopleksija je zapravo bakterioza, tj.
napad viSe vrsta bolesti Sto dovodi do suSenja stable. To
je jedan u nizu problema za koji ne postoji nikakav lijek

niti objasnjenje zasto se to dogada«, naglasava Crnko-
Vié.

Cilj — craft rakija

Crnkovi¢ nam kaze kako su usli u proces registracije
destilerije, ispunjavaju sve uvjete, ali joS nisu usli u regi-
straciju prodaje. Potrebno im je povecanje proizvodnje
kako bi se posao isplatio. Cilj im je dostici razinu od 2.000
do 3.000 litara rakije od kajsije kako bi mogli ispostovati
dazbine prema drzavi, a da pritom imaju profit od prodaje.

»Za sada jo$ nismo dosli do proizvodnije tolike koli€ine
kajsije kojom bismo ostvarili isplativost destilerije. Bez ob-
zira koliko proizvodio rakije, mora$ zaduziti 3.000 akciza,
kontrole su dva puta godiSnje, tako da ostavljamo destile-
riju za buduénost. Kao $to postoje craft piva, tako postoje
i craft rakije. Nasa rakija je izuzetne kvalitete i njom se
mozemo ponositi. Nije to kao nekada da se otpad stavlja
u rakiju, mi radimo selektivni proces, pasiranje, €iS¢enje,
Cisto posude, 80% kvalitete ovisi o tim koracima. Iza nas
su desetci zlatnih medalja koje smo pokupili na raznim fe-
stivalima po Srbiji, to su sve prestizni festivali. Jedino joS
nismo nastupili na Novosadskom sajmu jer tamo moramo
imati registriranu destileriju, a mi proizvodimo zasad kao
poljoprivredno gospodarstvo. Hocemo da se istaknemo
svojom kvalitetom, ne kvantitetom, to nam je cilj kojem
stremimo. Zelimo da kvaliteta govori u nase ime. Osim
kajsije, radimo i viljamovku, dunju, treSnju i viSnju. Radimo
i na popularizaciji destilata viSnje i treSnje, jer je na ovim
prostorima manje zastupljena«, zakljucuje Crnkovic.

I. U.

28. lipnja 2024. 27




ITR. Kultura

Predstavljena knjiga Hod petrovaradinskih belega — tri se¢anja na bastinu

Neispricana prica o »predgradu«

dom bana Josipa Jelacic¢a iz Petrovaradina

nedavno je objavljena knjiga Hod petrova-
radinskih belega — tri seCanja na bastinu troje auto-
ra: konzervatorice i arhitektice Slobodanke Babic¢,
akademskog slikara dr. sc. Danila Vuksanovic¢a i
arhitekta dr. sc. Darka Poli¢a.

Tema knjige su petrovaradinska predgrada — Sta-
ri i Novi Majur, tri studije u njoj bave se nastankom
naselja i arheoloSkim tragovima, zasti¢enim objek-
tima kulturnog naslijeda, donoseci ujedno pregled
karti/mapa od pocCetka 18. do 20. stolje¢a i urba-
nistiCkih planova od poslije Drugog svjetskog rada
do danas. Dio se bavi Preradovicevom ulicom koja
nestaje... Hod petrovaradinskih belega obogacen
je fotografijama starih ku¢a od kojih su neke sruse-
ne posljednjih godina, a kroz analizu fasada bavi se
i vrijednostima stanovnika Petrovaradina.

Knjiga je predstavljena na nedavnoj promociji u
Kulturnoj stanici Svilara u Novom Sadu.

»ldeja je bila da Petrovaradin prikazemo na malo
drugadiji nacin. Kad se govori o Petrovaradinu, go-
vori se samo o tvrdavi i podgradu, a zapravo pravi
Petrovaradin je ono Sto se u literaturi naziva pred-
grade — Stari i Novi Majur. To su dijelovi Petrovara-
dina dugacke povijesti, puni zivota i ljudi koji basti-
ne tu tradiciju. To je nekako neispri¢ana pri¢a koju
Smo nas troje autora, dvoje arhitekata i jedan slikar,
odlucili s tih aspekata osmotriti«, izjavio je za RT
Vojvodine jedan od autora knjige Darko Poli¢.

Po njegovim rijeCima, studije su potaknute istra-
zivackim radom pokojnog kulturnog djelatnika i
predsjednika mjesnog HKPD-a Jelacic¢ Petra Pifa-
ta (1982. — 2022.) koji je petrovaradinsko predgra-
de »podigao na pijedastal« te utjecao da se taj dio
mjesta promatra na drukdiji nacin.

Autorica Slobodanka Babi¢ je na promociji knjige
kazala kako je ostatak Petrovaradina »nekako uvi-
jek bio u sjeni Tvrdave, ali mi ne mozemo govoriti
o tom moénom bastionu, a da ne proucimo razvoj
prostora oko njega jer su utjecali jedan na drugogx,
objavio je novosadski Dnevnik.

»Ovo je bila prilika da brojne podatke, s kojima
sam se susrela tijekom desetlie¢a, ugledaju svje-
tlost dana i da potaknem mlade da shvate kako je
Petrovaradin nepravedno zapostavljen u valorizaci-
ji njegovog kulturnog naslijeda«, rekla je Babi¢.

Objavljivanje ove knjige podrzalo je Pokrajinsko
tajniStvo za kulturu, javno informiranje i odnose s
vjerskim zajednicama.

Kao Sesto, najnovije izdanje Zaklade Spomen-

H.R.
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Prelje na otvorenju IPA projekta

BAJA - Zenska pjevacka skupina Prelie HKC-a Bu-
njevacko kolo iz Subotice nastupila je u sklopu progra-
ma Muzika, pjesma i ples iz Backe koji je u subotu, 22.
lipnja, u Baji, odrzan u sklopu otvorenja prekograni¢nog
IPA projekta Border that unites us (Granica koja spaja).
Nositelji projekta su Muzej Tiirr Istvan i Kulturni centar
Backe iz Baje (Madarska) i UCiteljski fakultet na madar-
skom jeziku iz Subotice i Zavod za kulturu vojvodanskih
Madara iz Sente (Srbija). Nastup Prelja osiguran je po-
sredovanjem Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata.

Jedan od ciljeva ovog IPA projekta je prezentacija bo-
gatog kulturnog diverziteta Backe te su u subotu u Baji
nastupili i glazbene i plesne skupine KUD-ova Madara,
Srba, Slovaka, Rusina i Rumunja iz Vojvodine.

Odrzan je i okrugli stol Granica koja nas spaja s tema-
ma o identitetu, kulturnom naslijedu i granicama.

Predstavljanje Leksikona
u Subotici

SUBOTICA — Hrvatsko akademsko drustvo organizira
predstavljanje 15. i 16. sveska Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca u Subotici, koje ¢e biti odr-
zano u utorak, 2. srpnja, u Citaonici (na katu) Gradske
knjiznice. Sveske Ce predstaviti Mato Groznica, pred-
sjednik HAD-a, Stevan Mackovié, ravnatelj Povijesnog
arhiva Subotica i Slaven Baci¢, glavni urednik Leksiko-
na. PoCetak je u 18 sati.

Hrvatska rije¢ i ZKVH na Hrvat-
skom iseljenicCkom kongresu

PULA - »Hrvatski iseljenici i potencijal za buduc¢nost
Hrvatske« tema je 6. Hrvatskog iseljeniCkog kongresa
koji se od 27. do 30. lipnja biti odrzan u Puli. Na temu Broj
Hrvata u Vojvodini/Srbiji i izazovi opstanka kroz markere
kulturnog identiteta izlaganje ¢e imati glavna i odgovor-
na urednica Hrvatske rijeci Zlata Vasiljevi¢ i ravnateljica
ZKVH-a Katarina Celikovié. Hrvatski iseljeni¢ki kongres
odrzava se od 2014. s ciliem umrezavanja i povezivanja
iseljene i domovinske Hrvatske.

Priskakanje vatre u Tavankutu

TAVANKUT - Priskakanje vatre u Tavankutu, u organiza-
ciji HKPD Matija Gubec, bit ¢e odrzano sutra (subota, 29.
lipnja) ispred etno salaSa Balazevic¢, s poetkom u 20 sati.
Program podrazumijeva paljenje i priskakanje vatre, koju ¢e
priskakati Clanovi Drustva u noSnjama i ostali posijetitelji. Uz
priskakanje vatre veze se i obi¢aj da mlade djevojke, jedna
drugoj, ispletu vijenac od ivanjskog cvijeca, te ¢e s time na
glavi odigrati nekoliko bunjevackih igara.

Kultura vijesti I':‘R

Knjizevni salon
s Mirkom Kopunoviéem

SUBOTICA - Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata i
NIU Hrvatska rije¢ organiziraju Knjizevni salon na kojem
¢e biti predstavljeno knjizevno stvaralastvo suboti¢kog
knjizevnika Mirka Kopunoviéa. Salon ¢e biti odrzan u
Cetvrtak, 4. srpnja, u dvoristu Hrvatskog doma — Matice
(ulaz iz Laze Mamuzi¢a 22), s poCetkom u 19 sati. Ovom
prigodom bit ¢e predstavljene dvije Kopunoviceve kniji-
ge: knjiga pjesama na bunjevackoj ikavici Dok je svita
(Hrvatska Citaonica Subotica, 2022.) i knjiga kratkih pri-
Ca Fajrunt u Istarskoj ulici (Inovativha mreza, Subotica,
2022.). Osim autora, o knjigama ¢e govoriti profesorice
knjizevnosti Klara Dulié Sevéié i Nevena Mlinko, no-
vinar Zlatko Romi¢ te povjesniCar umjetnosti Branimir
Kopilovié. Moderatorica je Katarina Celikovié.

ZA\ JJETNO
ZA VICAJNI
DAN

VAJSKA
2. VII. 2024.

tupa sv. Jurja

17 sati
Sveta misa s procesijom

predvoditel]
viE. Stipan Bodnjak

18:30 sati
Kulturni program

Vedera u Sokatkoj kudi u 20 sati.

e
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Kultura

Marijanski pucki festival u Monostoru

»Zdravo budi, Marijo«

Sudjelovale su pjevacke skupine i glazbenici iz Srbije i Hrvatske,
a programski akcent bio je na predboZiénim marijanskim pjesama

e

ako su monostorski Hrvati veliki Stovatelji Blazene
KDjevice Marije, mjesni KUDH Bodrog je 2006. go-

dine pokrenuo Festival marijanskog puckog pje-
vanja (Medunarodni marijanski pucki festival). | ove godi-
ne, 22. lipnja, istim povodom u monostorskoj crkvi svetog
Petra i Pavla okupile su se pjevacke skupine iz Srbije i
Hrvatske. Ovogodi$nji festival odrzan je pod sloganom
»Zdravo budi, Marijo«, a fokus je bio na predboZi¢nim
(adventskim) marijanskim pjesama, buduci da se, kako
je naglaseno, poboznost prema Djevici Mariji oCitovala u
radosti predboZi¢nih pu¢kih napjeva.

Nastupile su pjevacke skupine KUD-a Seljacka sloga
iz Sljivosevaca, GKUD-a Ravangrad iz Sombora, KUD-
a Seljacka sloga iz Gradista, vokalna solistica Marija
Kovaé i Filip Celikovié (orgulje) iz Subotice te doma-
¢e glazbene snage: Kraljice Bodroga, Bodroski becari i
Djecji zbor KUDH-a Bodrog i tambura$i odsjeka Muzicke
Skole Petar Konjovi¢ u Monostoru.

Bogatstvo puckih napjeva

»Pjesma je utkana u samo bi¢e monos&torskog naroda,
vjernoga puka koji je kroz vjeru stvarao glazbeno-tradi-
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cijsku kulturnu povuest kroz desetljeca. Iznimno bogati
pucki, marijanski napjevi pripadaju biserima tradicijske
glazbene bastine Monostora, a u njima je sacuvano
narodno sjecanje na biblijsku tematiku koja je ispjeva-
na jednostavnim narodnim jezikom, a i danas se izvodi
na nacin kako su ih nekada izvodile Zene prije sto i viSe
godina u selu. Ukoliko su Sume i vode oblikovale nacin
Zivota stanovnika MonoStora, stvarajuci jedinstveno har-
moni¢an spoj okruZenja i tradicije, onda je vezanost ka-
tolickog puka na vjeru nadahnuo prebogatu tradicijsku
bastinu u vidu marijanskih puckih napjeva. Ova Cinjenica
nam je danas itekako vazna, kada smo zapoceli proces
nominacije nematerijalnog kulturnog naslijeda Hrvata na
nacionalnu listu nematerijalne kulturne basStine Srbije,
odnosno kada smo zapoceli nominaciju dvoglasnog pje-
vanja Sokackih Hrvatica iz Mono&tora na tu listu«, rekla je
u uvodu programa predsjednica KUDH-a Bodrog Anita
Dipanov Marijanovié.

Koncertni program bio je povezan u jednu cjelinu, a za-
vréen je zajedni¢kom izvedbom pjesme Cuj nas, Majko,
nado nasa te uz poruku: »Glazba je nadahnuce, pjesme
su mir i molitva. Neka nam je svima Marija uzor i inspira-
cija za dobra djela.«
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S obje strane Dunava

Sokacgke udruge s obje strane Dunava dobro su po-
vezane te su na monostorskom festivalu ove godine bili
KUD-ovi Seljacka sloga iz Sljivo$evaca i Gradista.

»Nase Drustvo obnovilo je rad 2003. godine nakon
duge stranke uvjetovane Hrvatskim proljecem. Organi-
ziramo smotru Suncokret mi urodio, diko, koja ¢e ove
godine biti dvadeseta. Nadamo se da ¢emo ove godine
ugostiti i Monostorce. Inace, prvi puta smo u Monostoru i
predstavili smo se s tri marijanske pjesme. Jedna od njih,
Sitna ljubica je autohtona i njezin je autor teksta i glazbe
pokojni orguljas iz Sljivoevaca Jozo Azenié«, kaze vo-
ditelj KUD-a Seljacka sloga iz Sljivosevaca Josip Varzié.

»Rado smo prihvatili poziv predsjednice KUDH-a Bo-
drog jer volimo doéi i nastupati kod nasih Hrvata Sokaca
gdje god oni zive. Ovo nam je prvi nastup u MonoStoru
i jako nam je lijepo ovdje. Izvodili smo pjesme koje se
danas u selu viSe ne izvode. Rije€ je o pjesmama koje
su pjevale nase bake kad su bile mlade. Mi kao vodite-
lii KUD-a istrazujemo tradiciju pjevanja, plesa i glazbe u
selu te to nastojimo ozivjeti. U pjesmama koje smo izveli
vecCeras ima, $to bi rekli etnolozi, naslaga tradicije, one

L& = 1

se u nekim momentima razlikuju od onih u sluzbenim cr-
kvenim pjesmaricama. Jednu od pjesama Zdrava budi,
Marijo, Bog te je proslavio izveli smo na ikavici, poput
nasih baka«, navodi Vinko Babi¢ iz KUD-a Seljacka slo-
ga iz Gradista.

Organizatori na festival redovito pozivaju i udruge iz
okolice koje njeguju pravoslavnu duhovnu glazbu, a ove
je godine to bio GKUD Ravangrad iz Sombora, odnosnho
njihova Zenska pjevacka skupina Varosanke.

»Predstavljamo se s tri pjesme posvecene Djevici Ma-
riji, dvije su iz katoliCke a jedna iz pravoslavne tradicije.
Festival je odli¢an, dolazimo redovito, imamo odliénu
suradnju s Kraljicama Bodroga«, kaze Kata Conié iz
GKUD-a Ravangrad.

Medu ostalim, ovom dogadaju nazocili su i predstavni-
ci Generalnog konzulata Hrvatske u Subotici, Hrvatskog
nacionalnog vije¢a, Katolicke Crkve i hrvatskih udruga.

Pokrovitelji Marijanskog puckog festivala u Monostoru
bili su Sredis$nji drzavni ured za Hrvate izvan Republike
Hrvatske, Grad Sombor, Hrvatsko nacionalno vijec¢e i Za-
vod za kulturu vojvodanskih Hrvata.

D.B.P.




ITR. Kultura

Jedanaesti saziv likovne kolonije Panon Subotica

Siroka paleta boja i motiva

HLU-a Croart, ponovno je okupila slikare, amatere

i profesionalce. Na jedanaestom sazivu kolonije,
odrzanom proteklog vikenda u Studentskom odmarali-
Stu na Pali¢u, sudjelovalo je 27 slikara iz Srbije, Hrvat-
ske i Madarske. Uz dvadeset slikara domaceg Croarta,
stvarali su i Clanovi partnerskog Bel-arta iz BeliS¢a te
jo$ troje slikara gostiju. Nastala djela predstavljena su
na zatvaranju kolonije.

»Na ovim platnima uo¢ava se obilje, Sirok dijapazon
boja, motiva i likovnih tehnika. Zastupljeni su gotovo svi
slikarski zanrovi, od akta do pejzaza, od animalnih pre-
ko floralnih do lirski intoniranih izraza. U duhu naziva
kolonije, najzastupljeniji su radovi koji nose panonske
motive«, kaze povjesni¢ar umjetnosti Branimir Kopi-
lovié.

Organizatori kazu kako kolonija nije samo mjesto za
stvaranje vec¢ i za razmjenu iskustva te uspostavljanje

I ikovna kolonija Panon Subotica, u organizaciji

|

novih prijateljstava. Predsjednica Croarta Nela Horvat i
bivsi predsjednik te udruge Josip Horvat najavili su na-
stavak suradnje slikara iz panonske regije u »stvaranju li-
jepogac.

»ViSe od rijeCi govore ove slike za sva vremena, da smo
postojali i stvarali zeljom da se iskazemo u ‘stvaranju lije-
pog’«, kazao je Horvat.

Koloniju je zatvorio ¢lan IzvrSnog odbora Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a zaduZen za kulturu Denis Lipozengi€.

»Panonsku pri€u dozivljavam kao stvaranje lijepog, pri-
jateljstava, nacin zivljenja... Ovakvu panonsku pri¢u Hrvat-
sko nacionalno vije¢e svesrdno podrzava i podrzavat ¢e i
dalje«, rekao je Lipozendic.

U ime udruge Bel-art obratio se lvan Vajda koji je najavio
da se ova likovna suradnja nastavlja u rujnu, na koloniji
Panon Belis¢e 2024..

D.B.P.
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Izlozba Vrijeme nade u Zagrebu

Hrvatsko-ukrajinska slamarska veza

kulturnom razvoju ukrajinske nacionalne manji-
ne u Hrvatskoj tako i zajednici Hrvata u Srbiji,
oCuvanju njihovog identiteta, te izazvati interes
javnosti za ovu temu... S nadom o¢ekujemo da
nematerijalno kulturno dobro — umijece pletenja
biljnim materijalima nade svoje mjesto na Re-
prezentativnoj listi svjetske bastine UNESCO-a,
a umijece slamarstva Hrvata Bunjevaca postane
priznati element zajednice Hrvata u Srbiji«, na-
vedeno je u najavi izloZbe.

IzloZzbu je otvorila supruga veleposlanika
Ukrajine u Hrvatskoj Nina Kyrylych. Prisutne
je pozdravila ravnateljica Narodnog sveuciliSta
Dubrava Sandra Bani¢ Naumovski, a o zna-
¢aju izloZbe govorili su umjetnicki ravnatelj Me-
dunarodne smotre folklora Zagreb dr. sc. Tvrtko
Zebec i glasnogovornica Ministarstva kulture i
medija Hrvatske Renata Margaretic¢ Urli¢.

U sklopu izloZbe, u utorak i srijedu, zainteresi-
rani su mogli polaziti umjetni¢ke radionice koje
su vodile Jozefina Skenderovi¢ i Marija KravEuk.

IzloZba Vrijeme nade moZe se pogledati do 5.
srpnja. Priredena je u sklopu 58. Medunarodne
smotre folklora Zagreb, a neki od pokrovitelja su

Zagrebu u ponedjeljak, 24. lipnja, otvorena je

izloZzba »Vrijeme nade: slamarska umjetnost
— nematerijalna kulturna bastina Hrvata Bunjevaca i
Ukrajinaca«. Na izloZbi su predstavljeni radovi dviju
poznatih umjetnica u tehnici slame Jozefine Sken-
derovi¢ iz Subotice u Srbiji i Marije Krav€uk iz sela
Tuly€iv kod Volyna u Ukrajini. Autorica izloZbe je dr.
sc. Lucija Frani¢ Novak, viSa stru¢na suradnica za
programe hrvatske tradicijske kulture pri Narodom
sveucilistu u Dubravi.

»Jozefinina sklonost detaljima u tehnici slame vid-
liiva je posebno na slikama od slame i u krunama
od slame koje radi za sve€anost zahvale, proslavu
nakon Zetve, dok Marija svoju umjetni¢ku inspira-
ciju crpi iz korijena tradicijskih obi€aja iz ukrajinske
Zitnice, a njezin svijet maste u simbiozi s ¢udesima
prirode njezinu stiliziranu slamarsku umjetnost &ini
osebujnom i prepoznatljivom«, navodi dr. sc. Frani¢
Novak. l

| ' galeriji Kontrast Kulturnog centra Dubrava u

Projekt »Vrijeme nade« potiCe kulturnu suradnju
te naglasava potrebu oCuvanja nematerijalne basti-

ne.

»S obzirom na iznimnu vrijednost nematerijalne Ministarstvo kulture i medija Hrvatske, Ministarstvo znano-
kulturne bastine, posebice umije¢a izrade predmeta sti i obrazovanja Hrvatske i SredisSnji drzavni ured za Hrva-
od slame, oc¢ekujemo da ¢e ovaj dogadaj znacajno te izvan Republike Hrvatske.
doprinijeti kako promociji kulture ukrajinskog naroda, H. R.
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Crkva

Proslavljeno Gerardovo u Somboru

a obljetnicu smrti backog kandidata
'“ za oltar, o. Gerarda Tome Stanti-
|

¢a, 24. lipnja u Karmelskoj crkvi sv
Stjepana kralja u Somboru svecano je pro-
slavljen njegov rodendan za nebo i zemni
rodendan sv. lvana Krstitelja.

Predslavitelj na svetoj misi bio je novi zre-
njaninski biskup mons. Mirko Stefkovié, uz
koncelebraciju subotickog biskupa mons.
Franje Fazekasa, vicepostulatora o. Zlatka
Zuvele, karmeliéanina iz Remeta o. Zlatka
Pletikosica te brojnih drugih svecenika Su-
botiCke biskupije.

Nakon mise uprili¢ena je molitva kod gro-
ba o. Gerarda koji se nalazi u crkvi.

Svetu misu svojim su glasovima obogatili
¢lanovi Katedralnog zbora Albe Vidakovic iz

Krizma u Opovu

Zrenjaninski biskup msgr. Mirko Stefko-
vi¢ podijelio je sakrament svete potvrde
16. lipnja u Zupnoj crkvi sv. Elizabete Ugar-
ske u Opovu. Sakrament je primilo petero
djece. U odnosu na prethodno krizmanje
prije Cetiri godine, kada je bilo samo dvo-
je djece, ovogodisnji broj od petero djece
ulijeva novu nadu u revitalizaciju Zupe u
Opovu. Prema rije€ima Zupljanke Blazenke
Horvat, primjetan je porast prisustva vjer-
nika u crkvi. Proslog tjedna zabiljeZeno je
prisustvo 105 vjernika, a cilj im je privuéi §to
viSe mladih.
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Subotice kao i hodo&asnici, medu koji-
ma su najbrojniji bili Zupljani sv. Josipa
Radnika iz Burdina, rodne Zupe o. Ge-
rarda.

Izvor: FB stranica Karmelski
svjetovni red Sombor

Mlada misa don lve
Sokcica

U subotu, 29. lipnja, s poCetkom u 11
sati bit ¢e mlada misa don Ive Sokgiéa.
Misa ¢e biti odrzana u rodnoj zupi mla-
dog salezijanca, u crkvi Isusova Uskr-
snuc¢a u Subotici.

Mladoj misi je prethodila trodnevna
priprava, Ciji se posljednji dan odrzava
danas (petak) u 19 sati kada ¢e don
Ivan Sirié predvoditi misu, a animirat
¢e VIS Ritam vjere.

Don Ivo Sokéi¢ zareden je za sve-
¢enika za Hrvatsku salezijansku pro-
vinciju svetog Ivana Bosca 22. lipnja u
Zagrebu. Toga dana zagrebacki nad-
biskup don Drazen Kutlesa zaredio
je petnaestoricu novih svecenika za
Zagrebacku nadbiskupiju, za Hrvat-
sku franjevacku provinciju svetih Cirila
i Metoda, za Hrvatsku karmelsku pro-
vinciju svetog oca Josipa i za Hrvatsku
salezijansku provinciju svetog Ivana
Bosca.

Meditacija hR

-

4

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

Biti kr§¢anin ne podrazumijeva
samo tek u mislima prihvacati
ono Sto kr8¢anstvo naucava vec to
podrazumijeva i odredeni nacin Zivo-
ta. Jer, biti Kristov u€enik nije samo
poznavati njegov nauk, nego taj nauk
i Zivjeti. A Krist ne traZi od ¢ovjeka ni-
Sta Sto on sam ve¢ nije Zivio i §to u
svome zemaljskom Zivotu nije primje-
njivao, te tako ljudima pokazao da je
ono $to on od njih traZi moguce sli-
jediti na ovome svijetu. Ipak, kr8¢ane
je Cesto potrebno podsjecati da je kr-
S¢anstvo mnogo vise od prihvacanja
vjerskih istina, mnogo viSe od molitve
i vjerske discipline, da je ono stil zi-
vota. Pavao upravo to ove nedjelie u
svojoj poslanici objadnjava Korin¢ani-
ma (usp. 2Kor 8,7.9.13-15).

Davati i primati

Krist je svojim u€enicima cijeli Za-
kon i proroke sazeo u dvije zapovijedi
ljubavi prema Bogu i prema bliznje-
mu. U ovim dvjema zapovijedima kri-
je se bit kr§¢anstva i razotkriva se na
najjednostavniji nacin kako krs¢an-
ski Zivot treba izgledati. A ljubav pre-
ma bliznjemu najbolje se ogleda u
Covjekovoj spremnosti da pomogne
onome Kkoji je u potrebi. Siromastvo
je uvijek bilo i bit ¢e jedan od najve-
¢ih Covjekovih problema. Ujedno i
izvor mnogih drugih problema. Zato
je oduvijek pomo¢ siromasnima je-
dan od najboljih nacina pokazivanja
ljubavi prema bliznjemu. Pavao pise:
»Kao 5to se u svemu odlikujete — u
vjeri, i rijeci, i spoznanju, i svakoj gor-
ljivosti, i u ljubavi svojoj prema nama
— odlikujte se i u ovoj dareZljivosti«
(2Kor 8,7). Tako Pavao vrlo direktno
opominje da vjerniku nije dovoljno
postivati samo prvu polovicu zapo-
vijedi ljubavi, nije dovoljno svojim
djelima ocitovati samo ljubav prema
Bogu. Zapravo, Boga ne moze ljubiti
onaj koji ne ljubi Covjeka jer Bog se
nalazi u svakome od nas. Te dvije
ljubavi se prozimaju i €ine jednu lju-
bav koju u sebi nosi onaj tko je ui-

Krs¢anin pomaze

stinu prozet Kristovim duhom. Stoga
bilo koja vrsta ispunjavanja vjerskih
propisa, poboznost i revnost u vjer-
skoj praksi nije dovoljna ukoliko nije
pra¢ena ljubavlju prema bliznjemu.
A 8to je ljubav drugo nego pomodi
onome tko je u potrebi. Pomo¢ je
potvrda ljubavi i njezin znak. Pomo¢
siromahu posebno je Bogu vazna.
Biblija nas na mnogo mjesta na to
potiCe. Evo, i Pavao poti¢e bogate
Korinéane na pomo¢ zajednicama
koje oskudijevaju u materijalnom. |
svi smo i sami pozvani na taj nacin
pomagati.

»U sadasnjem trenutku vas suvi-
Sak za njihovu oskudicu da jednom
njihov suviSak bude za vaSu oskudi-
CU...« (2Kor 8,14). Pavao potite Ko-
rincane na pomaganje i zakljuckom
da ¢e mozda jednom doci trenutak
kada ¢e i njima trebati pomo¢, a da
¢e tada njima pomodéi ovi koji sada
nemaju. U Zivotu nikada ne znamo
Sto nas sutra ¢eka. Gospodin pred
nas stavlja razli¢ite kusnje i krizeve, a
u tim trenucima Salje i dobre ljude po
kojima nam pomaze. Sve §to €inimo
jednom ¢&e se naplatiti, i dobro i lo3e,
nesto na ovome, a nesto i na onome
svijetu. Ako smo Cinili dobro, dobru se
mozemo i nadati. Bratska kr8canska
ljubav treba uvijek biti na djelu u jed-
noj krS¢anskoj zajednici.

Krist kao uzor

Ponekad je teSko pomagati, jer to
znadi izlaziti iz svoje zone komfora,
ponekad znaci odricanje, napusta-
nje svojih Zelja. Mislimo ne mozZe-
mo, kako ¢emo, tko to jo§ u nasem
okruZenju radi. Ali uradio je Krist.
»Ta poznate dareZljivost Gospodina
nasega Isusa Krista! Premda bogat,
radi vas posta siromasan, da se vi
njegovim siromastvom obogatite«
(2Kor8,9). | treba li nam drugog uzo-
ra? Treba li nam vecéeg poticaja? Na
koncu mozemo zakljuciti Kristovim
rijeCima »Idi pa i ti Cini takol« (Lk
10,37).
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I;R Sacuvano od zaborava

Radionica u susret Takmic¢enju risara

Cuvarice umijeéa zvanog
DOMACA TARANA

»Tarana se najcesce pravi/pravila u kolovozu. Nije dobro kad je jako sunce, a nije

dobro ni kad je vlazno vrijeme. Obi¢no se pravi kad se ovrse, uvuce slama i pora-

de poslovi. Spediter se oslobodi, prostru se ¢arsapi (stolnjaci) i pravi se tarana za
cijelu godinu«, pri¢a Slavica Préié
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organizaciji Udruge bunjevackih Hrvata Duzyan—
ca u subotu je, 22. lipnja, kod Risarskog salasa

u Burdinu odrzana radionica pravljenja tarane. |
ove godine radionica je okupila 20-ak vrijednih zZena iz
Subotice, Zednika i Burdina koje su od brasna, vode i
jaja napravile domacu taranu koja ¢e se kuhati na Takmi-
cenju risara 13. srpnja.

Radionica za sve generacije

Clanica Duzjjance Marija Kujundzié iz Subotice ve¢
godinama je organizatorica ove radionice. Kaze kako na
taj na€in pokuSavaju umijeé¢e pravljenja ovoga tradicio-
nalnog bunjevackog jela sacuvati od zaborava i prenijeti
na mlade narastaje.

»Mi smo napravili taranu koju ¢e kuhati natjecatelji u
kuhanju ovoga jela za vrijeme manifestacije Takmicenje
risara. Vrijedne Zene su od brasna, jaja i vode napravi-
le 25 kg tarane. To ¢e biti dovoljno za prijavljene ekipe
za natjecanje, obi¢no ih svake godine bude od Sest do
osam. Zadovoljna sam odazivom Zzena, samo $to se sva-
ke godine odazovu iste. Mi bismo voljeli kada bi nam se
prikljucile i neke nove, mlade, sto je i jednim dijelom smi-
sao nase radionice. NajviSe ima prisutnih Zena iz Durdi-
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na, one su ovdje domace, a one najvise sudjeluju i po-
mazu u organizaciji risarskog rucka (dorucka) za Takmi-
Cenje risara, buduéi da za njega svake godine peku kruh
i prave kiselnu (kiselo mlijeko)«, prica Kujundzic¢ koja je
izmedu ostaloga i koordinatorica Zena za risarski rucak.

Kako kaze, od ove tarane nece preostati za prodaju, ali
¢e vrijedne zene napraviti joS te ¢e posijetitelji Takmicenja
risara imati priliku kupiti i domacéu suhu taranu na jednom
od prodajnih Standova. Na radionici je svake godine, pa
tako i ove, bila prisutna Zorica Ivkovi¢ iz Subotice. Ona
Cesto za sebe i druge pravi domacu taranu, a rado je
proces izrade podijelila i s nama.

»Kada pravim taranu, pravim ju od 3 kg brasna, 13 jaja,
2 dl vode i zli¢ice soli. Sastojke pomijeSam, tj. postupno
dodajem sve uz neprestano trljanje dlanovima. Trlja se
dok se ne dobije kompaktna masa tijesta koja se potom
stavlja u protak i dlanovima trlja. Ono $to prode kroz pro-
tak stavlja se u sito, sije se i ono Sto ostane u situ je
tarana. Ona se mora dobro osusiti pa se iz sita reda na
stolnjake, najbolje je kada su oni prostrti vani, da se susi
prirodno, na suncu. Za dobro osu$enu taranu potrebno
je i sedam dana. Dok je tarana na stolnjaku, trebaju ju
povremeno preokretati kako bi se ravnomjerno susila i
kako bi ju dodatno oblikovali«, prica Ivkovié.



Sacuvano od zaborava I?R

Degustacija napravljenog

lako je za dobro osuSenu taranu potrebno nekoliko
dana susenja, ako ¢e se odmah kuhati, moze se kori-
stiti i tarana napravljena istoga dana. Tako su i ove oku-
pliene zene odmah i
degustirale ono Sto su
napravile, zahvaljujuci
kuharici Slavici Prcié
iz Burdina. Prci¢ je ne-
koliko puta sudjelovala
na natjecanju kuhanja
tarane na Takmicenju
risara, gdje je jednom
osvojila i prvo mjesto.
Ova velika majstorica
kuhanja tarane otkri-
la nam je svoje male
tajne.

»Za Sest osoba po-
trebno je 0,5 kg tarane,
2 glavice crnog luka,
2-3 krumpira, domaca
divenica (kobasica),
koli¢ina po zelji, crve-
na mljevena paprika,
vegeta, papar i sol
po okusu i 2,5 | vode.
Prvo se ugrije domaca
mast. Doda se luk Kkoji
se malkice posoli kako
ne bi gorio i pustao jak
miris. Pirja se i kad
se zastakli i omeksa,
doda se na kockice
isjeCen krumpir. Koiji
minut se to sve pirja i
onda se doda doma-
¢a kobasica isjecena
na kolutove. U to se
stavi i malo mljevene
crvene paprike i preli-
je se vodom. Kada je
krumpir skuhan, doda
se tarana, ako je svje-
Za kao $to je kod nas bio slucaj. Ako imate jako osusenu,
staru taranu, dodate ju kada je krumpir napola kuhan.
Kada tarana nabubri, rucak je gotov, prica Préic.

Osim $to kuha, Préi¢ pravi i domacu taranu. Kaze, naj-
bolje ju je praviti ljeti, ali kada nije jako sunce, da se ne
izvuce zuta boja.

»Tarana se najcesce pravi/pravila u kolovozu. Nije do-
bro kad je jako sunce, a nije dobro ni kad je vlazno vrije-
me. Obi¢no se pravi kad se ovrSe, uvuce slama i porade
poslovi. Spediter se oslobodi, prostru se &arsapi (stolnja-
ci) i pravi se tarana za cijelu godinu. Kadgod su pravili
pun dzak tarane i to je cijelu zimu bilo dobro.«

J.D. B.
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I;R Feljton

Carev

rezime se javlja u Subotici i Somboru u obliku
PCar, Cari¢, Carev i Carevié. U Somboru je za-

biliezeno jo$ u prvoj polovici 18. stolje¢a. Po lliji
Dziniéu, prezime je nastalo po nadimku »car«. Nosioci
ovog prezimena su se izgleda prvobitno prezivali Cirié,
na $to ukazuje jedan zapis iz 1721. Carevié alias Cirié.
Najpoznatiji predstavnici ovog roda su svecenik Andrija
Car (1857. - 1911.), nogometa$ Ivan (1905. — 1982.), te
Sahist i novinar Petar (1914. — 1982.). Andrija je uSao u
shematizme i druge zapise kalacke nadbiskupije, a lvan

Pise: Vladimir Nimcevi¢

nego $to se trazi. Ovako $to moze da se desi samo sa
Bunjevcem. No nije usamljeni slu¢aj. Novinar biti u Som-
boru, znaci zaradu, koja je dostatna, da Covik ne umre
od gladi«. Zatim nabraja uspjehe P. Careva u $ahovskom
natjecanju. Na kraju piSe: »Svaki narod se ponosi sa
svojim majstorima u Sahu, svakog svog sina talentiranog
pomaze, da dodje do te titule. Ako triba staraju se za na-
mestenje, ne Zale novca da mu se pruza prilika usavr-
Savanja. A kolko Bunjevca zna, da je Carev Bunjevac?«

Poslije rata

Poslije Drugog svjetskog rata Carev je radio u Povije-
snom arhivu u Somboru. Takoder je nastavio svoju $a-
hovsku karijeru. Bio je dopisnik Sahovske rubrike Politi-
ke, Dnevnika, Sportskih novosti, Magyar Széa i Sombor-
skih novina. Bio je jedan od organizatora memorijalnog
Sahovskog turnira Ivan Paréeti¢, koji se i danas odrzava.
Bio je Sahovski sudac na medu-
narodnim natjecanjima. U svojoj

% MEMORIAN

Petar Carev

U Rambari j¢ 8 4. gedinl Hveda umra
Friar Carey, (siaknull Yojvodinikl dahlsis,
Bia J¢ vibesbrukl prvsk grads, Grostrakl
Lamplan Velvsdine | pabodnlk s vile s
{ainih tummira. Bla e § deplimlk Lahovvks
rubrike =Palliliks-, -Inrvmlia=, =Spariskih
mavoskls. =Mafar sas= | BSembarshih Bo
vima=, Jedan Je ad srgandeators memarkjal
nng taksrikeg tumira =lvas Parfeblié=, ko
ji s gvake druge podine siriava o Semba-
. lasle, Petar Carev e bla | Indefnacio.
nalnl labovskl sudija,

Syojr bogalo hkuvive | emanje perossla
§¢ na mlade gemerscije s za uspehe posily
nube na fahovikom polju tokem vike dooe
nija Bepreildneg rads dehls p mesgobial
= s priensnls, meda kalma | Orden rads
aa slainl|m vensem | Dhiabersbo nagrads
gradds Bembars, Noillas ¢ tiisls merbsnal-

Sahovskoj Kkarijeri postignuo je
mnogobrojna priznanja. Nosio
je titulu nacionalnog majstora.
Primio je Orden rada sa zlatnim
vijencem i Oktobarsku nagradu
grada Sombora. Utjecao je na
mlade generacije 3ahista.

Sahovski anali

Martin Mati¢ u gore navedenom
¢lanku citira izvatke iz raznih no-
vina (1940.) koje se odnose na
Careva. Na Sahovskom turniru u

s map maklore.

Zagrebu (kolovoza 1940.) natje-

COMBOPCHE HOBHHE

i Petar imaju biografije u Leksikonu podunavskih Hrvata
— Bunjevaca i Sokaca. Genealogija Petra Careva izgleda
ovako: Jakov i Eva Kekezovi¢ (vj. 19. XI. 1792.); Jakov
i Magdalena Kaléevié¢ (vj. X. 1821.); Ivan i Agata Be-
retic (vj. 12. XI. 1845.); Josip i Etelka Kai¢ (vj. 24. V.
1887.); Bula i Klara Mandi¢ (vj. 12. XI. 1910.).

Novinar i Sahist

Petar Carev bio je ¢lan somborskog Miroljuba od osni-
vanja (1936.). U mladosti je radio kao novinar. Suradivao
je u Glasu naroda, Nasim novinama, Slobodnoj Vojvodini
i drugim redakcijama. Cuveni somborski odvjetnik Mar-
tin Mati¢ opisao je Petra Careva u jednom svom tekstu
objavljenom u Bunjevackim novinama (22. Ill. 1940.). Tu
piSe: »Mlad novinar, svega mu je 25 godina. Novinar je,
jer ne moze da dobije namestenje odgovarajuce svojoj
Skolskoj spremi. Kada trazi koje namestenje bude odbi-
jen, jer ili nema dovoljnu Skolsku spremu, ili ima vecu,
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cali su se 32 najbolja amatera u
dvije grupe. Carev je bio sedmi u
svojoj grupi. Novosti tom prilikom
piSu: »Carev je zasluzeno osvojio svoju nagradu. Pored
solidne teoretske spreme on je pokazao mnogo origi-
nalnih partija, kojima je dokumentirao svoj veliki talenat.
Steta $to nije u moguénosti da preko godine trenira sa
sebi ravnim partnerimaiili jaim od njega $to bi mu znatno
pomoglo da izdrzi veliku i napornu turnirsku borbu. On je
u stalnom napretku i od njega jo§ mnogo oCekujemox«.

Zagrebacki Jutarnji List ovo pise: »Petar Carev Som-
bor: talentiran, poletan i ziv igra¢, nadaren fantazijom, br-
zim shvacanjem i bistrim sudovima. Carev neobi¢nom la-
kocom postizava uspjehe i nize poene. U igri mu je teSko
uhvatiti pravac i odrediti stil, medjutim jedno je to€no: i u
igri i Zivotu odlikuje mu ista crta — lakoumnost. On nema
velikih pretenzija, njemu je turnir viSe-manje zabava, Sto
kraj danih rezultata jo$ viSe podcrtava njegov talent.«

Sahovski pregled (Beograd) iznosi sliede¢i sud o Care-
vu: »Petar Carev — najzanimljiviji Sahovski umetnik. Ume
da zablista, da bi odmah potom zaSao za oblak. Inventi-
van duh! Prema snazi mogao je uéi u finale.«
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Giza Vukovic

dernog doba Gizela Giza Vukovi¢ rodena je 5.

rujna 1926. godine. PoneSena straséu prema
dramskoj umjetnosti, odlucila je svoj Zivot posvetiti glumi.
I, za razliku od mnogih drugih osobnih Zivotnih odluka,
prilikom izbora profesije nije pogrijesila. Jer bila je napro-
sto rodena za glumu. U rodnom gradu bila je prvakinja
Narodnog kazalista, ali isto tako uspjesna i na daskama
kazaliSta u Leskovcu, odigravsi brojne nezaboravne role:
Kostanu, Hasanaginicu...

Ipak, najSira publika ponajviSe pamti je po nezaborav-
nim ulogama na filmu. Jedno od najprestiznijih glumac-
kih priznanja nekadadnje SFRJ, Zlathu arenu na film-
skom festivalu u Puli, zavrijedila je ulogom Dane Jezdi¢
u filmu U raskoraku. Crno-bijeli
film je po svom scenariju 1968.
godine rezirao Milenko Str-
bac, a pored Gize u glumackoj
postavi bili su kasniji doajeni
jugoslavenskog glumista: Dra-
gomir Gidra Bojani¢, Dusan
Janicéijevié, Dragomir Felba,
Danilo Bata Stojkovi¢, Petar
Bozovié¢, Ljuba Tadi¢ i dr. U
raskoraku je prikazan i u sluz-
benoj konkurenciji glasovitog
Berlinskog filmskog festivala, u
lipnju iste, 1968.

Kao afrimiranu i nagradivanu
glumicu osebujnog talenta za
tzv. karakterne uloge u vaznim,
sporednim ulogama uzimali su
je najbolji redatelji onoga vre-
mena i zauvijek se ostaju pam-
titi njene filmske kreacije Milese
(Bubasinter), Kate (Radopolje),
Marice (Budenje pacova), Ruze
(Erogena zona). Nekada$njoj
mladoj populaciji, a danas vec
starijima od pedeset i Sezdeset
godina, ostala je nekako najupamcenija i najbliza ulo-
gom tetka Line u filmovima Zimovanje u Jakobsfeldu i
Sala$ u malom ritu (scenarij Arsen Dikli¢, reZija Branko
Bauer) i iz kojih je nastala istoimena nezaboravna dram-
ska serija. Giza je glumila tetu glavnoga junaka, odlu¢nu
seosku Zenu koja je u kontaktu s partizanima i dojmljivi
su njeni dijalozi s filmskim nec¢akom i kasnijom velikom
glumagkom zvijezdom Slavkom Stimcem. U biti, u sva-
koj svojoj ulozi, bilo na kazaliSnoj sceni, filmskom platnu
ili televizijskom ekranu Giza Vukovi¢ plijenila je svojom
osobnoscu i lako¢om otjelotvorenja zadanih joj uloga. Na
svoju veliku Zalost, kako je sama znala govoriti u rijetkim

Po mnogima, najpoznatija subotiCka glumica mo-

intervjuima, nije tako bila odlu¢na i sigurna u Zivotnoj ulo-
zi supruge. Dva puta se udavala, iz prvog braka ima kcéer
Milicu, dok je u drugom braku bila nekoliko godina uda-
na za Zvonka Bogdana, s kojim je skupa, sredinom Se-
szdesetih godina pro$loga vijeka, Zivjela u Beogradu. O
braku s poznatim pjevacem, nakon razvoda, nikada nije
Zeljela previSe govoriti. Ali, je sa sjetom u o€ima Cesto
znala spominjati ljubav svoga Zivota, suboti¢kog glumca
Josipa Baji¢a, s kojim je bila u emotivnoj vezi, ali se,
zbog odredenih razloga, nisu nikada vjencali.

Nazalost, jedna nepromi$ljena Zivotna odluka (prepi-
sivanje stana na kéerkino ime), godinama kasnije ce je,
doslovno, pretvoriti u beskuénicu. Kéer je zbog loSeg po-
slovanja svoje agencije morala zaloZiti stan, a poslije su

joj ga povjerioci uzeli i na koncu su svi (Giza, Milica i njen
bolesni sin Branko) zavrsili u prinudnom smjestaju u sa-
mackom hotelu u Rakovici. U malenom sobi¢ku od 10
kvadrata, ovisni o Gizinoj maloj invalidskoj mirovini. Bilo
je to 2002. godine i Giza Vukovi¢ &vrsto je vjerovala kako
je to samo prijelazno rieSenje dok se njezina losa Zivotna
situacija ne sanira. Nazalost, nikada nije. Trinaest teskih
godina kasnije (29. ozujka 2015.) u svojoj 89. godini, u
mracnoj sobici DMB konacista za koju je i dugovala po-
zamasan iznos (upravnik ih nije imao srca izbaciti), umrla
je najpoznatija suboti¢ka glumica.

D.P.
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Hrcko

Ines Vojni¢, dobitnica Crvene kravate

»Najdrazi mi je uspjeh iz biologije«

| -

vogodisnje priznanje Crvena kravata, koje Hrvat-
Osko nacionalno vije¢e dodjeljuje u¢eniku genera-

cije u kategoriji osnovnih Skola, pripalo je Ines
Vojni¢. Ines je zavrSila Osnovnu Skolu Matko Vukovi¢
u Subotici na hrvatskom jeziku gdje je proglaSena uce-
nicom generacije. Tijekom Skolovanja sudjelovala je na
brojnim natjecanjima iz matematike, biologije, engleskog,
hrvatskog i srpskog te je ostvarila zapazene rezultate sve
do republi¢ke razine.

Za sveCanu akademiju kojom je obiljezen praznik hr-
vatske zajednice — Dan rodenja biskupa Ivana Antuno-
vi€a, kada joj je dodijeljena Crvena kravata Ines kaze da
joj je bio dogadaj za pamcenije.

»Osjecéala sam ponos i Cinilo mi se da su sva odricanja
u tom trenutku bila vrijedna. Ipak, osim velikog pljeska
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najliepSe mi je bilo kada sam vidjela da su moje pri-
jateljice zaplakale od radosti zbog mene. To mi najvi-
Se znadi §to se i one raduju mom uspjehu. Bez njih ni
Crvena kravata ne bi imala toliku vrijednost, a stajati
na pozornici da ti netko kaze kako si na ponos svojoj
zajednici je zaista neopisivi osjecaj«, kaze dobitnica
priznanja.

Kao najdrazi Skolski uspjeh Ines izdvaja osvojeno
trece mjesto na drzavnom natjecanju iz biologije.

»Biti tre¢i medu 560 najboljih u€enika iz cijele Srbije
na natjecanju je za mene zaista velika stvar. S nastav-
nikom sam svakog tjedna ucila na dodatnim satima
to je zahtijevalo posebnu organizaciju jer sam prilicno
aktivna i u drugim izvannastavnim aktivnostima. Bilo
je trenutaka kada sam posustala i mislila kako nec¢u
uspjeti, ali mi je nastavnik bio velika motivacija«, kaze
Ines i dodaje kako je ponosna i na uspjeh iz hrvatskog
jezika i srpskog kao nematernjeg jer je i u tim predme-
tima dostigla republic¢ku razinu.

Za postignute ovakve rezultate Ines kaze kako je tre-
balo puno truda i odricanja te da joj to nije tesko palo.

»Od prvog razreda sam s lako¢om ucila, a odli¢na
uciteljica i nastavnici potaknuli su me da uvijek napra-
vim korak vise. Skola Matko Vukovié, kao i HNV, bili su
mi velika podrska i kada pogledam danas sve diplome,
pomislim kako smo zapravo sve to zajedno s velikom
lako¢om prosli«, pri¢a Ines.

Pored Skolskih obveza, Ines uspijeva pronaci vre-
mena i za izvannastavne aktivnosti u kojima je takoder
uspjeSna. Bavi se sportom, plesom i pjevanjem.

»Odbojku treniram ve¢ tri godine u ZOK Subotica i
kao tim smo postigli velike rezultate. Ove godine smo
se plasirale na pionirsko prvenstvo Srbije Sto je do
sada najveci uspjeh kluba. Pored odbojke bavim se

| folklorom u HKC-u Bunjevacko kolo. Takoder se bavim

i pjevanjem, svakog tjedna idem na sate i ¢lanica sam
Zenske pjevacke skupine Prelje«, kaze dobitnica Crvene
kravate.

Ispred Ines je upis u srednju Skolu, a opredijelila se za
gimnaziju takoder na hrvatskome jeziku.

»Daljnji planovi su upisati Gimnaziju Svetozar Marko-
vi¢, ali svakako na hrvatskom jeziku, jer osim Skole ima-
ti potporu i svoje zajednice je neSto Sto jako doprinosi
nasim uspjesima. Od predmeta me trenutno najviSe za-
nimaju prirodne znanosti, biologija i matematika, pa bih
se u buducnosti voljela usmjeriti mozda u tom pravcu.
Mozda i medicina dode u obzir, ali smatram da imam jo3
dosta vremena za tu odluku«, navodi Ines.

J.D.B.



Hrcko

Lucija Vukov, dobitnica Crvene masne

»Nastavljam koracati u svijetu glazbe«

je srednjih Skola ove godine pripalo je matu-

rantici MuziCke Skole u Subotici Luciji Vukov.
Ova mlada glazbenica zavrSila je osnovnu i srednju
Muzi¢ku Skolu u Subotici, smjer flauta, a tijekom Sko-
lovanja pobrala je brojne nagrade na drzavnim i me-
dunarodnim natjecanjima &to ju je dovelo i do titule
ucenice generacije i osnovne i srednje Skole.

Dugi niz godina bila je ¢lanica Hrvatskog kulturnog
centra Bunjevacko kolo gdje je plesala i svirala te pje-
vala u Zenskoj pjevackoj skupini Prelje. Kao ugenica
hrvatskih odjela tijekom osnovne Skole, sudjelovala
je i na natjecanjima poput Smotre recitatora, kvizu Ci-
tanjem do zvijezda, sudjelovala je na razmjeni uceni-
ka, kao i raznim natjecanjima u okviru nastave.

Za dobiveno priznanje Crvena masna koje dodje-
lijuje Hrvatsko nacionalno vije¢e Lucija kaze da je
ogledalo njezina truda te navodi kako je divno spo-
znati da se rad i trud na kraju isplate.

»lznenadena sam i drago mi je da je i moja zajedni-
ca prepoznala i nagradila moj trud. Svakako da sam
pocastvovana i radosna, ali gledam na to kao na mo-
tivaciju za daljni rad«, kaze Lucija.

Lucija iza sebe ima sedam nagrada s republi¢kih
natjecanja, medu kojima su tri osvojena prva mjesta.
UspjeSna je bila i na medunarodnim natjecanjima,
gdje je Cak pet puta bila najbolja, a tu su i prve nagra-
de iz teorijskih predmeta.

IstiCe ona kako iza ovih rezultata stoji puno sati
rada i odricanja.

»Prije svega, sati vieZzbanja flaute, svaki dan. Glaz-
ba zahtijeva vrijeme i posveé¢enost. Cesto su to i mje-
seci pripreme za pet minuta nastupa na sceni. Zatim
svakako i pripremne nastave, probe, presluSavanja,
masterclassovi itd. Veliku pomo¢ i podrSku sam ima-
la od svoje profesorice flaute Kristine Molnar, ali i
od svoje obitelji kojima sam neizmjerno zahvalna i uz
njih su teski trenuci bili laksi«, navodi Lucija.

Ova mlada glazbenica planira nastaviti svoje glaz-
beno obrazovanje, a s obzirom na to da je vrijeme
polaganja drzavne mature i prijemnih ispita, jo$ uvijek
ne zna kamo ¢&e je Zivotni putevi odvesti.

»Planiram upisati flautu na Muzi¢koj akademiji u
Zagrebu ili Ljubljani. Za poc€etak trebam poloZiti pri-
jemni i biti primljena. No, neke rutine ¢e ostati iste, a
to su definitivno svakodnevno vjezbanje, muziciranje,
sluSanje i posvecenost glazbi«, kaZze Lucija.

J.D.B.

Priznanje Crvena masna za uCenika generaci-
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovatelice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

Izdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSicevu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade vo¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

KR

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

Bez novca za dogovorene subvencije

Predstavnici sedam poljoprivrednih udruga razgovara-
li su 24. lipnja s ministrom poljoprivrede Aleksandrom
Martinoviéem i izrazili duboko nezadovoljstvo ishodom
sastanka, prenosi portal Agroklub. Oni su istaknuli kako
im je reCeno da trenutano nema novca za dogovorene
subvencije u proracunu, to ih je ostavilo razo€aranima i
zabrinutima za vlastitu buduénost.

Predsjednik Udruge Stig Nedeljko Savié izjavio je da
su na sastanak otisli uzalud, navodeci da ministar nije
mogao garantirati sredstva za subvencije za sjeme i juni-
ce, iako je pokazao dobru volju za suradnju. Dodao je da
su ih uputili na sluSanje Skupstinskog odbora za poljopri-
vredu koje ¢e se odrzati uskoro.

»Sastanak je proSao loSe. Sada je ocito da nema novca
za mijere koje su vec¢ usvojene. Od dobre volje ne mozZe-
mo Zivjeti«, naglasio je Savi¢.

Poljoprivrednici su takoder izrazili zabrinutost zbog ne-
dostatka nov€anih sredstava u trenutnom proracunu i ne-
izvjesnosti kada ¢e se problemi rijesiti.

Iz kabineta ministra poljoprivrede Aleksandra Marti-
novi¢a nakon sastanka priopceno je da javno slu3anje
prethodi rebalansu proracuna, te da ¢e Ministarstvo po-
ljoprivrede nastojati pronaci rjieSenja koja ¢e podrzati po-
ljoprivrednike. Plan je da se u buduénosti prate odredeni
ciklusi u proizvodniji i realizacija agrarnog prorac¢una, uz
organiziranje javnih sluSanja dva puta godisSnje, kako bi
se pronasla najbolja moguca rjeSenja za sve sudionike u
poljoprivrednoj proizvodniji.

VAZI DO 3.7.2024.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSica emitira se na valovima Radio Forfuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei.

Urednistvo

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.



Taman odmor

Rajska destinacija za jjetniodiney

dosadno, ni prezabavno. Ni glasno, ni tiho...
Zato nam krojim takav prijedlog za ljetovanje. Onako,
taman. Ni daleko, ni blizu. Ni skupo, ni jeftino. Sve
onako, taman.

U duhu svega gore navedenog, otkrivamo Cari Le-
fkade, prelijepe grcke destinacije koja je pravi raj za
lietni odmor. Lefkada je jedan od Jonskih otoka u Gré-
koj, poznata po kristalno ¢istom moru, prelijepim pla-
Zama i autenticnom grékom Sarmu. Osim toga, lako je
dostupna za nas koji zivimo u Srbiji, ¢ineci je savrSe-
nim izborom za sve one koji traZze nezaboravan ljetni
odmor.

Pristupacnost i plaze

Ovo je jedan od rijetkih gr¢kih otoka do kojeg mozete
sti¢i bez trajekta, jer je povezan s kopnom pokretnim
mostom. Letovi iz Beograda do obliznjeg aerodroma u
Prevezi traju oko sat i pol, a odatle je voznja do Lefka-
de kratka i jednostavna. Alternativno, ako preferirate
voznju automobilom, putovanje do Lefkade traje oko
12 sati, Sto je savrdena opcija za one koji vole uZivati
u panoramskim pogledima i putovanju kroz nekoliko
zemalja.

Ovaj otok se ponosi nekim od najliepsih plaza na
svijetu. Plaze Porto Katsiki i Egremni Cesto su na li-
stama najliepSih plaza zahvaljujuéi svojoj nestvarnoj
ljepoti, tirkiznoj vodi i bijelim stijenama koje oduzimaju
dah. Moguc¢nost istrazivanja ovih plaza ¢ini Lefkadu
izuzetno atraktivnom destinacijom za ljubitelje prirode
i morskih avantura.

Za one koji vole aktivnosti na otvorenom Lefkada
nudi brojne mogucnosti. Planinarenje po brdima i sta-
zama otoka pruza spektakularne poglede na Jonsko
more i okolne otoke. Takoder, posjet vodopadima Nidri

Priroda i drustvo ER

vog tjedna tezim da sve bude taman. Onako, T
ni previde, ni premalo. Ni hladno, ni vruce. Ni

fl'-.-. e

predstavlja jedinstveno iskustvo, pruzajuci priliku za
osvjezenje u prirodnom okruzenju.

Lokalna gastronomija

Lefkada nije samo raj za ljubitelje prirode vec i za
one koji uZivaju u otkrivanju lokalne kulture i gastrono-
mije. Glavni grad otoka Lefkas prepun je uskih ulica,
Sarenih kuéa i povijesnih crkava koje pri¢aju pri€u o
bogatoj proSlosti otoka. Lokalni muzeji, poput Arheo-
loSkog muzeja Lefkade, nude uvid u drevnu povijest i
kulturu ovog podrugja.

Gr&ka kuhinja na Lefkadi je posebna pri¢a. Tradici-
onalni restorani, poznati kao taverne, nude autenti¢na
jela poput musake, suvlakija, svjeze ribe i morskih plo-
dova. Ne propustite probati lokalne specijalitete kao
Sto su lefkadski med i maslinovo ulje, koji su poznati
po svojoj kvaliteti i jedinstvenom okusu.

Bilo da putujete s obitelji, prijateljima ili kao par, Le-
fkada ima nesto za svakoga. Za obitelji, plaze kao Sto
su Kathisma i Agios Nikitas nude plitke vode i sve po-
trebne sadrzaje za bezbrizan odmor. Avanturisti mogu
uzivati u sportovima na vodi, kao $to su jedrenje, ro-
njenje i kitesurfing, dok parovi mogu istraZivati skrive-
na mjesta i uZivati u romanti¢nim zalascima sunca na
nekim od najljepsih vidikovaca.

Jedan od klju¢nih faktora za izbor destinacije je i ci-
jena. Lefkada nudi Sirok spektar smjestajnih kapacite-
ta, od luksuznih hotela do povoljnih apartmana i kam-
pova. Hrana i pi¢e su pristupacni, a mnogi restorani
nude izdasne porcije po razumnim cijenama. Putova-
nje do Lefkade i boravak tamo mogu biti vrlo povoljni,
posebno ako planirate unaprijed i iskoristite specijalne
ponude i popuste.

Ove godine priustite si nezaboravno iskustvo i ot-
krijte €ari Lefkade — mjesta koje ¢e vas osvojiti na prvi
pogled. Uzivajte i provedite se, onako taman po volji.

Gorana Koporan
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Tragi¢an rasplet Eura 2024 za vatrene

Kobna posljednja minuta

skog napadaca Zaccagnia u 8. (posljednjoj) mi-

nuti sudacke nadoknade Hrvatska je eliminirana
s Europskog nogometnog prvenstva u Njemackoj. Do
tog, tragic¢nog i za cijelu nogometnu naciju Sokantnog
trenutka, vatreni su imali pobjedu (1:0) i drugu pozici-
ju na tablici skupine B. Ali, sportska sudbina se, ovoga
puta, okrutno poigrala...

Traumatiénim izjednacuju¢im pogotkom talijan-

Hrvatska na EP-u

TeSko je sada biti kriti¢an ili previSe analiti¢an, jer izu-
zev totalnog podbadaja protiv Spanjolske (0:3), u oba
sliedec¢a susreta protiv Albanije (2:2) i ltalije (1:1) iza-
branici Zlatka Dali¢a jednostavno nisu imali, kada je
to najvise trebalo, sportske sreée. | protiv Albanaca i
protiv Talijana ispustili su pobjede u posljednjim minu-
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tama dodatog vremena, Sto ¢e se u konacnici pokazati pre-
sudnim za nastavak natjecanja u izlu¢noj fazi. Samo jedna
pobjeda u ova dva grupna susreta bila bi dovoljna za prola-
zak skupine, ali se spletom nesretnih okolnosti jednostav-
no nije dogodila. A bez pobjede u skupini vrlo je teSko proci
dalje. Ostaje gorak okus »gubitni¢kog pelina«, a Hrvatska
je praktiéno izgubila samo jedan susret. Zivot ide dalje...

Buduénost

U ovom stresnom trenutku za hrvatski reprezentativni no-
gomet zasigurno Ce biti puno analiza i brojnih pitanja u svezi
kompletnog nastupa na Europskom prvenstvu u Njemackoj.
Je liizbornik dobro odabrao nogometase koji su igrali? Gdje
je grijesio u postavci igre? Sto je mogao drugadije napraviti?
i sl. Cini se, na koncu, kako ovoga puta jednostavno nije
imao srece. Sportske srece koja ga je pratila u Rusiji i Kata-



ru. Jer i u Njemackoj su se vatreni poSteno borili za svoju
zemlju i davali igracki maksimum u svim susretima, ali
je rezultat, nesretnim golovima u posljednjim trenucima,
izostao. Javnost ¢e zasigurno imati odredene kritike na
izbor startera (osobito senatora Modri¢a, Brozovi¢a
i Kovagica), ali ¢e isto tako imati samo rije€i hvale za
njihove realne zamjene u nastupajuéoj buduénosti, prije
svih Suéi¢a koji se na ovom prvenstvu nametnuo kao
buduéi voda »novih vatrenih«. Ima Hrvatska dostojne
zamjene u mladim, talentiranim nogometasima koji ¢e

POGLED S TRIBINA
SU olimpijci

Toc¢no prije 100 godina, prvi suboticki olimpijac (po kri-
teriju nastupa za zajedni¢ku drzavu) bio je Andrija Ku-
jundzi¢ Ciéa koji je igrao nogomet za reprezentaciju Kra-
lievine SHS na Olimpijadi u Parizu 1924. godine. Tijekom
sljedecih desetlie¢a do danas, najveci grad na sjeveru
Backe imao je kontinuirano svoje predstavnike na najve-
¢oj smotri svjetskoga sporta. Na sljede¢im igrama u Am-
sterdamu 1928. nastupili su: Zsolt Erdélyi i Istvan Szan-
to (biciklizam) Franjo Frolich (macevanje), Géza Siflis
(nogomet); 1936. u Berlinu — Antun Fiser i Kalman Kis
(hrvanje), Eugen Jakob¢i¢ (macevanje), Tibor Mamu-
Zi¢ (veslanje), Jovan Miki¢ (atletika, troskok); u Londonu
1948. kada je Josip Kujundzi¢ Kejo, kasnije glasoviti su-
boticki odvjetnik, sudjelovao u gimnastiCkom natjecanju.
1952. godine u Helsinkiju nastupili su: Béla Czuzdi i
Béla Torma (hrvanje), Marica Ivandeki¢ i Ede Magyar
(gimnastika), dok su u Rimu 1960. nas grad predstavlja-
li: Stipan Dora (hrvanje) i Milenko Leki¢ (gimnastika).

Skupina B

Spanjolska je pobjednik
skupine s 9 osvojenih bo-
dova, ltalija je druga s 4,
Hrvatska je kao treca osvo-
jila 2 boda, dok je Albanija
posliednja s 1 bodom.

zasigurno morati dobiti viSe prostora u sljedecim reprezen-
tativnim akcijama (Liga nacija, kvalifikacije za Svjetsko pr-
venstvo). Bit ¢e »minuta i minuta« za IvanuSeca, Majera,
Pjacu, Baturinu i jo3 nekoliko drugih mladih igraca koji ¢e
postupno biti uvodeni u reprezentativni kadar (najtalentiraniji
¢lanovi mlade reprezentacije). Samo treba vjerovati u njih...

D.P.

Foto: HINA/ Daniel KASAP

Put Meksika 1968. otigli su: Karlo Covié, Sreten Da-
mjanovi¢ i Marinko Bosko (hrvanje) i Slavko Kur-
banovi¢ (plivanje). Godine 1972. u Minchenu olim-
pijci su bili: Karlo Covié, Sreten Damjanovi¢ i Ma-
rinko Bosko (hrvanje), Zoran Ivanovi¢ (gimnastika)
i Laszlé6 Ubori (atletika), a u Montrealu 1976.. Mo-
mir Petkovi¢ (hrvanje) i Dragomir Vujkovi¢ (boks).
Godine 1980. u Moskvi nastupili su Karoly Kaszap (hr-
vanje) i Geza Tumbas (boks). Niz je prekinut u Los An-
gelesu 1984., a na sljedec¢im igrama 1988. u Seulu su-
djelovali su: Zoran Kalini¢ (stolni tenis), Eszter Polyak
(streljastvo),1992. u Barceloni Zoran Kalini€¢ (stolni tenis),
2000. u Sydneyu Elvira Panéié¢ i Milo$ Sakié (atletika),
2004. u Ateni Gyula Mester (odbojka) i Davor Sefanek
(hrvanje), 2008. u Pekingu Davor Stefanek (hrvanje),
2012. u Londonu Nenad Bedik (veslanje) i Gabor Kasza
(biciklizam), 2016. u Rio de Janeirou Nenad Bedik (ve-
slanje), 2021. u Tokiju Andrej Barna (plivanje) i Martin
Mackovi¢ (veslanje). U Parizu 2024. Subotica ¢e imati
tri predstavnika: Andrej Barna (plivanje), Martin Mackovi¢
(veslanje) i Miran Kujundzi¢ (odbojka).

D.P.
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Umotvorine

* Od usta do usta igla postane deblo.
* Dva ljuta kamena brasno ne melju.
* Karijerist ne tr¢i — on samo prede ostale.

Vicevi, Sale...

— Deset dana se nismo vidjeli. Ne znam kuda
vodi ova veza. Potpuno si nezainteresiran.

— Slavice, udario me je autobus. U bolnici sam.
Devet dana sam bio u komi.

— Tko hoce, nade nacin!

— Kako se zoves?

— Robert.

— A kako te zovu?

— Roberte, dodi ovamo!

Mudrolije

* U mudraca jezik u dusi, u budale Citava dusa
na jeziku.

* Svi se obaziru na vrijeme, samo se vrijeme ne
obazire ni na koga.

* Vrlina je lijepa i u najruznijih, a prorok ruzan i u
najliepsih.

Vremeplov — iz nase arhive

Nogometna reprezentacija
Hrvata iz Srbije, 2013.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)
Pintar, vrag i baba

io jedan mladi pintar, luzice delo i iSo uvek tako u Sumu. Radi

danas, radi sutra, vec tri godine, a vrag je bio uvek kod njega,
tento nek on se posvadi sa svojom Zenom. Eto tri godine su veé
proSle, ide vrag:

— Pa ja tog nisam mogo pretentat, da sam bio negdi u gradu tri
stotine bi ja pretento da se svadaju.

Ide vrag ljut, a nekaka stara baba bila za ku¢om toj pintarici mla-
doj. Ona gledi — ide vrag, pa kaze:

— Di si bio, smeSota?

— Sa te briga? Ne moze$ mi pomod!

— No, kaZi mi §to?

— So?! Tu sam bio kod tog tvog komsije tri godine, pa je nisam
mogao posvadat.

— He, S0 ¢es ti meni dati? Danas ¢u je posvadat da se budu tukli
— kaZe baba.

— 0O, babo, Stogod prosis platiéu ti, donest ¢u ti.

— Jednog kozuva, beke€a donesi mi, jednu krpu na glavu, jednog
frtuna.

— Mam ¢u ti donest, al ako ne bude, onda znas $So je tvoje: on te
bum gulio.

— Slobodno.

Otide vrag, a baba se lepo pokupi, uzme stolnjaka na ruke pa ide
u Sumu po drva. Otidla, sela kod pintara di on radi.

— So, babo, jesi | opesala?

— Bome, sinak, jesam. Zna$, ne bi doSla ni za pod nist, al Zavo
mi te je. Taki mlad, raban ovek, siguran, sluZi, a $0? Al, sinko, pazi
se k veceri.

Pintar zasece Svarbu u panj, gledi u babu: So, za Cega da se on
pazi?! Al baba kaze:

— Ta tvoja nezgoda taka ti je umiljata kad ti dodes, al kad tebe
nema, gle sto radi. Tako je kazala: k veceri ¢e ti britvom vrata odre-
zat. Cuvaj se!

—ASta bi joj bilo pa bi meni vrata odrezala, pa mi tako lepo zivimo.

— Oce, mrcina, oce! Nego pazi, tu nju ¢es ufatit. Legni na postelj
kad se navecera$, ona nece leci. Kad ti zaspe$, gledi — polako. Bus
videl da ce britvu ufatit i ée ti vrata prerezat, onda ¢e$ ju ufatit. Nego
ti nj dobro zmeti — kaze baba. B

He, sad ga je stra, ne zna ni radit. Sa bi joj bilo?! Baba kupi dvi-tri
treske, dene na glavu i ide. Dosla doma, baci drva, sela na panj pa
se opociva, a pintarica na drvljivu kupi drva.

— So, baba, — kaze — babo, si opesala?

— Opesala, ¢erko, opesala, al ne mrem ostat. Znas, da je zemlja
propala ja bi otiSla u zemlju od srama.

E, pa sad mlada pintarica digla glavu:

— Zasto?!

— |-juj, meni! One tri tamo kod njega, al ja éu tebe naucit. Ti k vecCe-
ri kad on lepo zaspe — pazi, zaspace on frisko — uzmi britvu pa onog
njegovog brka, koji je najdulji, polako britvom odreZi i deni k sebi u
nadra. Onda on ne mre viSe s one tri.

Oce, ona, oc¢e. Kad dode, ona ga lepo doCeka ko i dotleg, a on
misli: hm, kako me lepo doceka, pa koji bi joj bio Bog da ona meni
vrata odreze?! E, pa sad navecerali se.

— E, — kaze — Zeno, ne ides spavat?

—Ja ¢u malko Sstrifle krpat, plesti, onda ¢u i ja leci.

—No, jaidem.

Legne na postelj, okrene se na kucu, zazmeri, po&as on: hr, hr, hr
— zarguca. Ona glede: gj, spava! Ona se digne. Tako kod ogledala
britva visela na kozi veveri€inoj, ona polako britvu zvuce, nju otvori i
k njemu, al on nju za ruku:

— 0, Boga, a sta ¢es ti?!

Ufatio nju za Sake, e, sad se uplaSila. On grbacu u Sake pa nju
preko ledu udri, ona u vrisku, a vrag u ganku igra:

—Ho, baba, ta jedan dan tako je posvadala da se tucu, ja tri godi-
ne nisam mogo.

Ide vrag, vice babi:

— Babo, vise znas od mene.

— Jelda da znam! Ne bus ti mene gulio.

Cvjetovi mecave, Zagreb, 1971.
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U NEKOLIKO SLIKA

Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i
Splitsko-dalmatinskoj zupaniji

Ni to pro$lo vrimena fas Joza ope’ doletio. Taman krenio it do vruéi-
ne naraniti i napojit kad evo ga. Odavno dode sam za imendan,
a sade eto ga dvaput za po miseca. »Kazi, fade, Sta | ope’ sade,
iznenadito ¢u. »E, faSe, da ti se zafaljim. Ope’ si mi, ve¢ drugi put
spasio. Da ni tebe em mi ne b’ bilo em ko zna kaki bi bio. Ka’j briga
i nevolja ti s uvik tug, svaj nasmijan ¢e. Otkal sam ga ja dvaput put
spasio, taman mi sinilo za ono prvi put kad ¢e fas: »Evo kako si mi
niki dan svitovo Sta da radimo sa naSim ditetem, jel triba dat da upiSe
Skulu &to j’ namislio, di i kako triba radit da se upiSe u tu medecinu,
u tu Skulu za doktore. Kod kuce sam ispo odviSe pametan, a ja sam
sam izdeklemovo $ta s ti reko. U nebesa mi digli. Kazali da sam sko-
ro ko ti pametan. Potli sam od sramote moro kazat da si mi ti sve
izdeklemovo Sta i kako radit. Vala si mi spasio, produZio i usricio Zivot
za joS najmanje deset godina. E, to j’ drugi put Sto si mi spasio, a prvi
put je ono ka’ si mi spasio s viSala. Nisi vala zaboravio«. Ko da mi cili
zivot proletio kroz glavu, sitio sam se. Ko bi tako Stagod zaboravio,
ne spaSava se s visala svaki dan, pa ¢u: »To j ono ka’ si na kartanju
pokarto cili svinjac, krmacu i 10 nazimadi od Sezdest, sedamdest kila.
Ka’ si doSo ujtru kuéi iz bircuza pa ka’ si 050 u pojatu, zakljuco se,
Strangu zavezo za gredu pa oko vrata, sto na hoklicu pa ju mako
ispod sebe. Srica da |’ hoklica bila mala i da si noktima mogo zemlie
malo dovatit. Srica da j Zena s dvora €ula kako Stagod krci u pojate.
Cila se kuca digla. Dreka. Jo§ smo bili komSiie pa se Culo. Dotrkali do
nas, ja Zurio, razvaljio nogacke vrata a ti isklistio, jezik isplazio, kr¢is,
vala poslidnje bale ti curu. Da ni fagov bio blizu i da ni bio ostar pa
bilo lako prisi¢ Strangu davno bi se ti karto gore na nebu. | danaske
ti Zena kaZe kad ju razbisis§ da onda nisu tribali dizat uzbunu, da ti ni-
smo tribali spadavat sa viSala. Kadgod i ja budem kriv §to sam ti spa-
Savo. Sicam se da su se i oni $to su ti obrijali na kartanju i ujtru i krenili
po svinje na par kuc¢a od vaSe okrenili i 08li kuci ka’ su €uli da si se
viSo. Otkurito od stra jel sramote nisu nikad ni odneli«. Podsi¢am ga
i ka'j bio na sudu, a ja mu bio svidoCit da ne ode u zatvor. Ka'j’ moro
ispripovidat $ta j' sve u Zivotu radio i di sve bio. Sudija se zaCudio. Ka’
si sve izdeklemovo i ka'j sudija reko da kako vidi jedino na visala nisi
bio. E, ti si onda skocio ko oparit do plafon i poco vikat: »Ja nisam bio
na viSala! Ja nisam bio na viSala! Ko to kaze? Neg $ta neg sam bio.
Evo pitajte fas Jozu jesam i tamo bio«. »Bome, ka’ si poco vikat i ona
Sto drukuje na masine za kucanje se pocela smijat. Bas i ni bila sitha
pa j puko stolac Sto j' sidila, spala sa stolca, pruzila se koliko |’ Siroka
i dugacka. | sudija se ni mogo sustavit pa se po¢o smijat. Uzo papir
Stoj drzo u ruka pa ga podero. Istiro nas iz sobe, a na tebe se kako si
reko sam priko poste mal viSe covo i zapritio ti da se paziS«. Dalje ¢u:
»Eto, fase, kad se bolie proStudiram ni to bilo sam dva spaSavanja.
Da ti podsitim, ka’ si se davio, ko ti spasio? ISo sam ti od maloéi uvik
pomagat, od njive do Sume. U Skule sam ti uvik do da pripisivas jel
sam ti Sapco. Ka’ si se Zenio moju burmu i cipele si nosio. Mogo bi cili
dan od tvojga spaSavanja divanit. Izglede ko da nista drugo nisam u
Zivotu radio neg tebe spaSavo. Da sam naplacivo, bio bi od bogatiji u
selu. Al Sta’§, ta fa$ si mi, koga ¢u spaSavat ako ni tebe«.
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Na meniju vojvodanskih Hr-
vata Cesto su se pripremala
jela od tijesta, kako nedjeljom
tako i preko tiedna. Sesiri¢i
su slatko jelo koje se u Bacdu
pripremalo i priprema preko
tiedna, ne kao svecani kolac
vec kao slastica nakon rucka.
Recept za ovo izrazito meko i
ukusno tijesto je s nama podi-
jelila Marija Vukovié, koja se
sje¢a da su ga pripremala jo$
i njezina baka Anica i mama
Ivka.
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Sastojci:

0,5 kg brasna

pola svjeZzeg kvasca
1 juSna Zlica Secéera
1 dl mlijeka

1 Zumanjak

100 g sitnog sira
250 g margarina
prstohvat soli
pekmez

Secer u prahu za posipanje

r .-i:l'“ ' -

28. lipnja 2024. 49



Priprema:

Izmrviti kvasac i dodati
toplo mlijeko i Secer. Osta-
viti po strani da kvasac na-
dode. Zato vrijeme prosija-
ti brasno i utrljati omekSani
margarin. Dodati kvasac,
Zzumanijak, sir i sol. Tijesto
umijesiti i razvuci tanko.
Isjeci na jednake kvadrate
i na svaki staviti pola ZliCi-
ce dzema po ukusu. Prije
stavljanja pekmeza tijesto
se moze premazati bje-
llankom kako se ne bi od-
liepljivalo. Spajati suprotne
strane svakog kvadrata
tijesta te dobro pritisnuti
sa svih strana kako se tije-
sto ne bi otvorilo prigodom
pecenja. Dobivene SeSi-
rice redati na pleh te peci
dok ne porumene. Gotove
Sesirice posuti Secerom u
prahu i sluziti dok su topli.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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NOVI SAD 90,0 MHz n Program: 024/600-0M

SMS: 063/598-441
SUBOTICA 90,7 MHz
SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:

NI5 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Radic Maria play
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Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
-6 meseci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn
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